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PRESIDENTE DE LA REPUBLICA DOMINICANA

Santo Domingo de Guzmfn, D.N.,

26 DIC. 1978
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Sefiox

Presidente de la C8mara
de Diputados,

8u Despacho,

CIUDAD ,~

Sefior Presidente:

Me permito someter al Congreso Nacional por
conducto de ese Cuerpo Legislativo de su digna presiden-
cia, de conformidad con las disposiciones del Artfculo 55,
inciso 10, de la Constitucidn de la Replblica, el adjunto
Contrato de Pré8stamc suscritc en Nassau, Bahamas, en fecha
20 de diciembre en curso, entre la Replblica Dominicana, =
representada por el Secretario de Estado de Finanzas, en -
virtud del Poder otorgado a su favor en fecha 12 de diciem
bre de 1978, y un Grupe de Bancos, constitufdo por The Cha
se Manhattan Bank, The Royal Bank of Canada, The Bank of
Nova Scotia v el Banco de Reservas de la Repfiblica Domind
cana, actuando como Agente, The Chase Manhattan Bank (Na-
tional Association), institucidn bancampie con su domicilio
egtablecido en la ciudad de Londres, Inglaterra, en virtud
del cual el aludido Grupo de Bancos se compromete a otor-

~gar al Estado Dominicano un préstamo por la suma de SESENTA
Y CINCO MILLONES DE DOLARES DE LOS ESE%BbS UNIDOS DE AMERI-
Ca (U8$65,000,000.00), destinado en aﬁ totalidad a pagar ~
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las cuotas vencidas y no pagadas, en principal e intere-
ses, por concepto de diferentes préstamos concedidos en
noneda extranjera a varias instituciones y organismos del
sector p@blico.

El Contrato de Préstamo que someto a la consi
deracifn de los Sefiores Legisladores, establece gque el Go-
biernc Dominicano amortizarf dicho préstamo en un plazo de
8 (oche) aflos a partir de la fecha del priner desembolso,
mediante 11 (once) cuotas semestrales sustancialmente igua
les, gue comenzarfn a2 afectuarse a partir del tercer aifio,
ya que el pafs disfrutarf de un perfodo de gracia de 3 =
(tres) afios. Todos estos plazos sa contarfn a partir de =
la fecha de los desenmbolsos.

) Bl Contrato estipula gue el Gobierne Nominica
ne pagarfi un interfs de 1 1/4% sobre LIBOR para los prime
ros 3 (tres) afior vy un 1 3/3% sobre LIBOR para los 5 (ecin-
co) afios restantes de la vigencia del Contrato.

Todos los pagos en principal e intereses de
este préstamo se "harfn en dblares de los Estados Unidos -
de América.

Como podrfin observar los sSefiores Legisladoras,
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el préstamc consentido en wvirtud del Contrato anexo ha si
do nagoeiado en condiciones sy favorables para la Repl-
blica y tiene por cbjeto contyibulr de una wanera decigi-
va a la recuperacisn del crédito internacional del pals,
puesta de manifiesto al haberse lograde la participacifn -
de instituciones hancariss de diferentes pafses en el otor
ganiento de dieho préstaro.

Eepere pues cue los Sefiores Legisladores, popn
darando la importancia cque tiene este Contrato de Préstamo,
que en nada altera la deuda externa de la nacifn, para el
dasarrollo aconfinics v soaial del pueblo dominicano, iipar
tan 4l mismo su voto afirmativo, previa declaratoria de ng
gencia.

DIOS, PATRIA ¥ LIBERTAD

Antonio Guazniin

N5 REPUBLICA DOMINICANA
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Senor

Juan Rafael Peralta Pérez,
Presidente del Senado,

Su Despacho.-

Sefior Presidente:
Aprobada por la Cdmara de Diputados, en sesidn de es

ta misma fecha, tengo a bien remitir a usted para los fines

QY
N
\
\i constitucionales la Resolucién Aprobatoria del Contrato de

Préstamo suscrito en Nassau, Bahamas, en fecha 20 de diciem
bre de 1978, entre la Republica Dominicana y un Grupo de Ban
cos, constituido por The Chase lManhattan Bank, The foyal

of Canada, The Bank of Nova Scotia y el Banco de Reservas de
la Republica Yominicana, actuando como Agente, The Chase Man-
hattan Bank (National Association), institucidén Bancaria con
su domicilio establecido en la ciudad de ILondres, Inglaterra,
en virtud del cual el aludido Grupo de Bancos se compromete a
otorgar al Estado Dominicano un préstamo por la suma de SESEN
TA Y CINCO MILLONES DE DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERI
cA (US$#65,000,000.00) destinado en su totalidad a pagar las
cuotas vencidas y no pagadas, en principal e intereses, por
concepto de diferentes préstamos concedidos en moneda extran-
.jera a varias instituciones y orgenismos del seetor publico.

Atentamente le saluda,

Abraham
Presidente d

A4C1s Alcéntara,
a Uémara de Diputados.
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Sefior

Juan Rafael Peralta Pérez,
Presidente del Cenado,

Su Despacho.-

Cefior Presidente:

Aprobada por la Cémare de Diputados, en sesidn de es
ta misma fecha, tengo a bien remitir a2 usted para los fines
constitucionales la Resolucidén Aprobatoria del Contrato de
Préstamo suscrito en Nassau, Bahamas, en fecha 20 de diciem
bre de 1978, entre la Replblica Dominicana y un Grupo de Ban
cos, constituido por The Chase lenhattan Bank, The Hoyal Bank
of Canada, The Bank of Nova S'cotia y el Banco de Reservas de
la Repilblica Yominicana, sctuando comc Agente, The Chase Man-
hattan Bank (National Association), institucidn Bancaria con
su domicilio establecido en la ciudad de lLondres, Inglaterra,
en virtud del cual el aludido Grupo de Bancos se compromete a
otorgar al Estado Dominicano un préstamo por la suma de SESEN
TA Y CINCO MILLONES DE DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERI
3% CA (Us$65,000,000.00) destinado en su totalidad a pagar las
& cuotas vencidas y no pagadas, en principal e intereses, por
concepto de diferentes préstamos concedidos en moneda extran-
Jera a varias instituciones y orgenismos del sector pilblico.

Ltentamente le saluda,

Abraham Bautista Aleéntara,
Presidente de la Cémara de Diputados.
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CONGRESO NACIONAL

EN NOMBRE DE LA REPUBLICA

VISTOS los incisos 14 y 19 del Artfcule 37 de la Constitucién
de la Reptiblica;

VISTO: el Contrato de Préstamo suserito en fecha 20 de diciembre
del afio en curso, en Nassau, Bahamas, entre la Replblica Dominicana,
representada por el Secretario de EHstado de Finanzas, en virtud del
Poder otorgado a su favor em fecha 19 de diciembre de 1978, y un Gru-
po de Bancos, consthitufdo por The Chase Manhattan Bank, The Royal
of Canada, The Bank of WNova Sco¥ia y el Banco de Reservas de la Repi~
blica Dominicana, 2¢tuando como Agente, The Chase Manhattan Bank (Na-
tional Association), instituciédn bancaria con su domicilio estableci-
do en la Ciudad de Londres, Inglaterra, en virtud del euwal el aludido
Grupo de Bancos se compromete a otorgar 2l Estado Dominicano un prés-
tamo por la sume de SESENTA Y CINCO MIILONES DE DOLARES DE LOS ESTADOS
UNIDOS DE AMERICA (US#65,000,000,00), destinado en su totalidad a pa=
gar las cuotas vencidas y no pagades, en principal e intereses, por
concepto de diferentes préstamos concedidos en moneda extranjera a
varias instituciones y organismos del sector piblico.

RESUELY BEs

UNICO: APROBAR el Contratc de Préstamc suserito en fecha 20 de
diciembre del afio en curso, en Nassau, Bashamas, entre la Repdblica
Dominiecana, representada por el 3ecretario de Estado de Finanzas, en
virtud del Poder otorgado 2 su favor en fecha 19 de diciembre de 1978,
y un Grupc de Bancos, constitufdo por The Chese Manhattan Bank, The
Royal Bank of Canada, The Bank of Nova Scotia y el Banco de Reservas
de la Repf@blica Dominicana, actuando como Agente, The Chase Manhattan
Bonk (National Association), institucién bancaria con su domicilio ese<
tablecido en la Ciudad de Londres, Inglaterra, en virtud del cual el
aludido Grupo de Bancos se compromete a otorgar al Estado Dominicano
un préstamo por la suna de SESENTA Y CINCO MILLONES DE DOLARES DE LOS
ESTADOS UNIDOS DE AVMERICA (US$65,000,000,00), destinado en su totali=
dad a pagar las cuotas vencidas y no pagsdas, en principel e intere-
ses, por concepto de difementes préstancs concedidos on moneda extran
jera a varias instituciones y organismos del sector plblico; que co-
piado a la letra dice asfs
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Ren, Amrode del contrato de pristame suserito el 20
NTO: ,
e = e d4%0. de 1570 eontre la Zep. Dom, ¥ un grupe de s
Danong e

DADA en la Sala de Sesiones de la Cfmara de Diputades, Palacio
del Congreso Naciomal, en Santo Domingo de Guzafn, UVistrito Nacional,
Capital de la Reovfblica Dominicuma, & los veiaticeis dfas del mes de
diciembre del a%o mil noveclentos setonta y ochoj afios 135 de la Ine
dependeneia y 116 de la Reastauwraciln,

Ah\hﬁ% ANedntara
Pregidente

Secretaria
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Santo Domingo de Guzmén, D.N.,
27 de Diciembre de 1978.-
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Sefior

Abraham Bautista Alcéntara,
Yresidente de la Cémara de Diputados,
SU DEGFACHQ .-

Seflor Presidente:

Avigo a usted recibo de su Oficio No.ll06,
de fecha 26 de diciembre de 1978, y de la Resolucién Apro-
batoria del Contrato de Préstamo suscrito en Nassau, Baha-
mas, en fecha 20 de diciembre de 1978, entre la Repiblica
Dominicana y un Grupo de Bancos, constituido por The Chase
Manhattan Bank, The Hoyal Bank of Canada, ‘he Bank of Nova
Scotia y el Banco de Reservas de la Repdblica Dominicana,
actuando como Agente, The Chase Manhattan Bank (National -
Association), institucién Bancaria con su domicilio esta--
blecido en la ciudad de Londres, Inglaterra, en virtud del
cual el aludido Grupo de Bancos se compromete a otorgar al
Estado Dominicano un préstamo por la suma de SESENTA Y CIN
CO MILIONES DE DOLARES DE 108 ESTADOS UNIDOS DE AMERICA -
(UB665,000.000,00) destinado en su totalidad a pagar las -
cuotas vencidas y no pagadas, en principal e intereses, -
por concepto de diferentes préstamos concedidos en moréda
eztranaera a varias instituciones y organismos del sector
publicoe.

Pléceme informarle gue el Senado en sesidn
de esta misma fecha aprobé la Resolucidén Aprobatoria del -
referido Contrato de Préstamo, y lo remitid al Poder Ejecu
tivo para los fines constitucionales.

Atentamente le saluda,

-,'1";.':‘1"-.“"" 5 ‘('yf"ﬂ 2
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Juan Rﬁfaél Peraltafhéres,

Yresidente delfﬁenad%.~
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SENADO DE LA REPUBLICA DOMINICANA
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*INEORME «QUE.RINDE IA COMISION PERMANENTE DE FINANZAS DEL SENADO
DEsIA REPUBLICA.-

Ta Comisién Fermanente de Finanzas del Senado de la Repi-
blica reunide en sesidn a las 2.00 p.m. del dia 27 de Diciem—-
bre de 1978, luego de conocexn, el Contrato de préstamo concerta
do entre el Estado Dominicane y un grupo de bancos, constitui-
do jpor, The Chasse Manhatten Bank, The Royal Bank of Canada,The
Bank of Nova Scotia y el Banco de Reservas de la Reptiblica Do-
vminicana, ha resuelto recomendar al pleno del Senado lo giguien
te:

\ cidas y no pagadas, en principal e intereses por concepto de -
diferentes préstamos concedidos en moneda extranjera a varias
instituciones del Estado, la suma de US$65,0C0,000.0C.

Atendido: @ue el Contrato establece que el Gobierno Domi-
nicano smortiguaréd dicho préstamo en un plazo de 8 afios a par=

§ |
'ﬁ:;l Atendide: Que el Gobierno requiere pare pagar cuotas ven-

tir de la fecha del primer desembolsoy mediamte.cuotas semes=-—

trales; .

’ Atendido: Que dichb.pféstam0<establece un periodo de gra-
cia de % afios y que todog los plazos se contearén a partir de -
la fecha de los desgembolsos; . y

Atendidos Que el Contrato estipula que el Estado se compro

%< mete a pagar:ﬁn interés de 1 %% sobre el IIBOR para los prime-
s§§; ros 3 afies y un 1 3/8% sobre el LIBOR pera los 5 afios restantes
de.1a wvigencia del Contrate; v
—_

5

-

L.

-"sigue -



SN
= “ . {E!fg SENADO

REPUBLICA DOMINICANA

SENADO DE LA REPUBLICA DOMINICANA

o

-2 =

"

Atendidos Que los, US$#6545000,000.00 se destinarén a pager
deudas de las siguienteg Corporaciones y en la forma que se -
detalla mas abajos

INESFRE - 8$25,937,000.00
- CDE - Us$19,550,000.00
" CORDE -2 Us$ 9,513,000.00

De acuerdo a informacidn suministradas por el Secretario
de Hstado de Fimanzas.

Atendido: Que si bien es cierto que este préstamo solo -
va a benmeficiar indirectamente al pueblo, porgue el mismo se
destinaréd integro a pager obligaciones vencidas en el extran-
jero de las Corporaciones sefialadas, no es menos cierto que -
lag Enstituciones a quieneés va a beneficiar son autofinayoia-

bles y eiresaskCo®poraciones se manejan con eficiencia, van -

a* quedar én capacidad econ-41Cd para generar,el pago de las -
PO DY .

; eate pr%%tamoh .

ATFONSCS<CANTO DINZEY,

Yocal.
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INFORME QUE RINDE LA COMISION FPERMANENTE DE FPINANZAS DEL SENADO
DE LA REPUBLICA.-

La Comisién Permanente de Finanzas del Senado de la Repi-
blica reunida en sesidén a las 2.00 p.m. del dia 27 de Diciem—-

~bre de 1978, luego de conocer el Contrato de préstamc concerta

do entre el Estado Dominicano y un grupo de bancos, constitui-
do por The Chasse Manhattan Bank, The Royal Bank of Canada,The
Bank of Nova Scotia y el Banco de Reservas de la Replblica Do-
minicana, ha resuelto recomendar al pleno del Senado lo siguien
te:

Atendido: Que el Gobierno requiere para pagar cuotas ven-
cidas y no pagadas, en principal e intereses por concepto de -
diferentes préstamos concedidos en moneda extranjera a varias
instituciones del Estadeo, la suma de US$§65,000,000.00.

Atendido: Que el Contrato establece que el Gobierno Domi-
nicano amortiguard dicho préstamo en un plazo de 8 afios a par-—
tir de la fecha del primer desembolso, mediante cuotas semeg--
trales;

Atendido: Que dicho préstamo establece un periodo de gra-
cia de 3 sifios y que todos los plazoes se contarédn a partir de -
la fecha de los desembolsos;

Atendido: Que el Contrate estipula que el Estado se compro
mete a pager un interés de 1 %% sobre el LIBOR para los prime-
ros 3 afios y un 1 3/8% sobre el LIBCR pera los 5 afios restantes
de la wvigencia del Contrato;

- gigue -
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Atendido: Que los US$#65,000,000.00 se destinarén a pagar
deudas de las siguientes Corporaciones y en la forma que se -
detalla mas abajo:

INESFRE - US$35,937,000.00
CDE - Us$19,550,000.00
CORDE - vs$ 9,513,000.00

De acuerdoc a informecién suministradas por el Secretario
de Estado de Finanzas.

Atendido: Que si bien es cierto que este préstamo solo -~
va a beneficiar indirectamente al pueblo, porque el mismo se
destinaré integro a pagar obligaciones vencidas en el extran-
Jero de las Corporaciones sefialadas, no es menos cierto que =~
las Instituciones a quienes va a beneficiar son autofinancia-
bles y &l esas Corporggi9nes se manejan con eficiencia, van -
a quedar en capacidad econ: enerar el pago de lasg -

R0 Dok RA
cuotas que de principsl e in ereses’%aéecaréstamo;

VICTOR GOMEZ BERGES,
Presgidente.

RADHAMES RODHRIGUEZ GOMEZ,
Seecretario.

SATVADOR JORGE BLANCC,
ocal.

Akr24‘4fz’f

Vocal.

adc-
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Setior H
Silvestre Antonio Guzmén Ferndndez,

Honorable Fresidente de la Repiblica,
S5U DESPACHO, -

Honorable Sefior Presidente:

Aprobado por ambas Cémarass Legislativas, -
pléceme remitir a usted para los fines constitucionales, -
la Resolucidén Aprobatoria del Contrato de Préstamo susecri-
to en Nassau, Bahamas, en fecha 20 de diciembre de 1978, -
entre la Republica Dominicana y un Grupo de Bancos, consti
tuido por The Chase Manhattan Bank, The Royal Bank of Cana
da, The Bank of Nova Scotia y el Banco de Reservas de la -
Repliblica Dominicana, actuando como Agente, The Chase Man-
hattan Bank (National Association), institueidén Bgnearia -
con su domicilio establecido en la ciudad de Londres, In--
glaterra, en virtud del cual el aludido Grupo de Bancos se
compromete a otorgar el Estado Dominicano un préstamo por
la suma de SESENTA Y CINCO MILLONES DE DOLARES DE LOS ESTA
DOS UNIDO:S DE AMERICA (Us$65,000,000,00) destinado en su -
totalidad a pagar las cuotas vencidas y no pagadas, en -
prinecipal e intereses, por concepto de diferentes préstamoe
concedidos en moneda extranjera a varias instituciones y ~
organismos del sector plblico.

Con sentimientos de la méds alta considera-
¢ibn y estima, muy atentamente le saluda,

Q}:ESQh Rafhel Peralta Pérez,

Prosidelnte del Senado.

hoo.



Hl- CEONGRESO NACIONAIL

EN NOMBRENBEE LA REPUIBILIEA

§tg) SENADO
g PUBLICA DOMINICANA

VISTOS los ineisos 14 y 19 del Artioulo 37 de la Constitucidn de la =
Remiblicas

VIST0: el Contrato de Préotomo suserito en fecha 20 de Diciembre del
afio en curso, en Nassau, Behamas, entre la Repiblica Dominicana, reprosens
tada por el Secretario de Estado de Pinanzas, en virtud del Poder otorgado
a su favor en fecha 19 de Dicienbre de 1978, y un Grupo de Dancos, congti=
tufdo por TIE CHASE MANHATTAN BANK, THE ROYAL BANK OF CANADA, THE BANK OF
NOVA SCOTIA Y EL BANCO DE RESERVAS IE LA REPURBLICA DOMINICANA, actuando =-
como Agente, The Chase Manhatten Bank (National Association), Mstitucidn

Bancaria con su domieillo establecido en la Ciudad de Iondres, Inglaterra,|

en virtud del cual el aludido Grupo de DBancos se compromete a otorgar al =
Estado Dominicano un préstamo por la Suma de SESENTA ¥ CINCO MILLONES DR ~
DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AM'RICA (US8$65,000,000,00), destinado en
su totalidad a pagar las cuotas vencidas y no pacadas, en principal e mtﬁ
reses, por concepto de diferentes préstamos concedidos en moneda extranje-
ra a verias instituciones y orgonismos del sector pblicos

RES3UELIE:

UNICO: APROBAR el Contrato de Préstamo suscrite en fecha 20 de Dicien
bre del afio en curso, on Nassau, BDahamas, entre la Repdblica Dominicana,
representada por el Secretorio de Estado de Pinanzas, en virtud del Fodexr

otorgado a su favor en fecha 19 de Diciembre de 1978, y un Grupo de Bancos,

constitufdo por TIE CHASE MANHATTAN BANK, TIIE ROYAL BANK OF CANADA, THE =
BAIIK OF NOVA SCOTIA Y EL BANCO DE RESERVAS DE LA REFUBLICA DOMINICANA, ag
tuando como Agentes The Cheose lanhattan Bank (National Association), ins=
titueidn benedria con su domicilio establecido en la Ciudad de londres, -
Inglaterra, en virtud del cual el aludido Grupo de Dancos se compromete a
otorga.r al Batado Dminiuana un préstamo por la suma de SESENTA Y CINCO -
MILIONES DE DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS IR AMERICA (035255.000,000.09).

dga‘bina&a en su totalided a pagar las cwotas vencidas y no pagadag, en ==
prinecipel e intereses, por concepto de diferentes préstonos concedidos en
moneda extranjera a veriase instituciones y organismos del sector Piblicos

que copiado a la letra dice asi:

*

Cella

-
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LIC. FRANCE C. PEYNADO DE TAVERAS
Intérprete Judiclal

INTERPRETE JUDICIAL del Juzgado de Primera Instancia del Distrito
Nacional, debidamente juramentado para el ejercicio legal de su
cargo; |

CERTIFICO: gue he procedido a la traduccidn de un documento escri-
to en Inglés, cuya.versidn al Espanol, seglin mi criterio, es la

siguiente:

e e o S o T o S o ot e o e o o o o ot o e ot o o e o o S

LA REPUBLICA DOMINICANA

(como Prestatario)

LOS PRESTAMISTAS NOMBRADOS EN ESTE CONTRATO

(como Prestamistas)

CONTRATO DE PRESTAMO

de fecha 20 de diciembre de 1978

U. S. $ 65,000,000

PRESTAMOS A MEDIANO PLAZO

INDICE

SECCION

] ALGUNAS DEFINICIONES

e, LOS PRESTAMOS

3. SUMA PRINCIPAL, INTERESES Y PAGARES

4. HONORARIOS

Bis PAGOS ANTICIPADOS

6. PAGOS Y TRATAMIENTO A PRORRATA

E7 IMPUESTOS DOMINICANOS, SUMINISTRO DE FONDOS Y PROTECCION AL
RENDIMIENTO

8. CONDICIONES DEL PRESTAMO

91, ALGUNAS . CERTIFICACIONES Y GARANTIAS

10. ALGUIIAS ESTIPULACIONES, RTC.

11. SITUACIONES DE INCUMPLIMIENTO NG

12. EL AGENTE Y RELACIONES ENTRE PRESTAMISTAS > 8

13. GASTOS 1

14. MISCELANEOS
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ANEXO 1 - OFICINAS DE PRESTAMO Y SUMAS COMPROMETIDAS

ANEXO 2 — DIRECCIONES

ANEXO 3 - AUTORIZACIONES, CONSENTIMIENTOS, etc. QUE SE REQUIEREN
APENDICE A - Modelo del Pagaréd
APENDICE B - Modelo de la Notificacidn de la Toma del Préstamo

APENDICE C(1)- Modelo de la Opinién del Consultor Juridico del
Poder Ejecutivo de la Repfiblica Dominicana

APENDICE C(2)- Versidén inglesa del Modelo de la Opinidén del Consul-
tor Juridico del Poder Ejecutivo de la Repfiblica

Dominicana
APENDICE D - Modelo de la Opinibén del Asesor Legal Especial Domi-—
nicano a los Prestamistas
APENDICE E - Modelo de la Opinién del Asesor Legal de Nueva York
a los Prestamistas
APENDICE F - Modelo de Designacidén del Apoderalo para Fines Procesa-
; les : ’ \
APENDICE G - Modelo de la Aceptacidn Irrevocable del Apoderado
. para fines Procesales
APENDICE H Modelo del Certificado de la Secretaria de Estado

CONTRATO DE PRESTAMO de fecha 20 de diciembre de 1978 entre LA
REPUBLICA DOMINICANA (la “Ré?ﬁbiica"), las instituciones financiei/
ras signatarias de este Contrato en calidad de Prestamistas (se
denominaré@n en tales calidades en este éontrato los "Prestamistas")
y THE CHASE MANHATTAN BANK (NATIONAL‘ASSOCIATION) actuando a través
de su sucursal principal de Londres, en calidad de Agente de. 1ps

Prestamistas (se denominard en la citada calidad, el "Agente").

La RepGblica ha solicitado a los Prestamistas que le hagan

préstamos hasta un monto que no exceda la suma principal de - - -
US$65,000,000 y los Prestamistas estdn dispuestos a realizar dichos
préstamos bajo los términos y condiciones de este Contrato.

En tal virtud las partes han convenido lo siguiente:

1. ALGUNAS DEFINICIONES. Al emplearse en este Contrato, los

siguientes términos tendrdn los siguientes significados, respec-

tivamente:
"Margen aplicable" significar&, respecto de cualquier momento anterid
: Neverla
F]ﬂ Bexta Fecha de Pago de Intereses, 1-1/4%, y respecto de cual-
AMoven? :
quier momento a partir de la sexXta Fecha de Pago de Intereses,
: : g’
y posterior a la misma, 1-3/8%. by D g
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"Tasa Aplicable" significard, reéspecto de cualguler Periodo de¥In-

tereses o Periodo de Intereses en Mora, la tasa de interés aplica-
ble a dicho periodo de conformidad con lo dispuesto en las Seccio-
nes 3.02 & 3.03 de este Contrato.

"Banco Central" significara el Banco Central de la Republica Domi-

nicana, y cualquier otra entidad qﬁe de tiempo en tiempo pueda su-
ceder en sus funciones al Banco Central de la Rep(iblica Dominicana.

< . . ' ' ’, r .
"Dia Bancario" significara un Dia Bancario en Londres que sea tam-—

. e . / .
bien un dia en el cual los bancos comerciales estén abiertos para
la realizacidén de operaciones en la ciudad de Nueva York.

. . . . s
"Dia Bancario en Londres" significara un dia en el cual se efectlen

operaciones en Ddlares en el Mercado Interbancario de Londres.
"Chase" significaré The Chase Manhattan Bank (National Association)

"Oficina Matriz del Chase" significaré la oficina principal del

Chase, sita en el No. 1 Chase Manhattan Plaza, New York City.

"Compromiso" significard la obligacién de un Prestamista de efec-

tuar Préstamos a la Repliblica durante el perfodo que se inicia en
la fecha de este Contrato hasta la Fecha de Terminacidén del Compro-
miso inclusive, por una suma principal'i; gual a la suma que
aparece al lado del nombre de dicho Prestamista en el Anexo 1 que

se adjunta al presente Contrato.

"Fecha de Terminacidén del Compromiso" significard el 29 de diciem-

bre 1978.

"Falta" significarid una situacidn de Incumplimiento o cualquier
otra situacidn que al ser notificada y/o transcurrir el lapso es-
pecificado en este Contrato se convertiria en una situacidn de In-
cumplimiento.

7 7
"Periodo de Intereses en Mora" significard cada periodo durante el

cual cualquier suma pagadera en virtud de este Contrato o de los
Pagares esté en una Situacidn de Incumplimiento a la sola discre-

cidn del Agente (siempre y cuando ninguno de estos periodos exceda

. ‘. s . . . 4
tres meses), el primero de dichos periodos se iniciara en la fecha
en la cual la suma cuyo pago no se haya cumplido llegue a su venci-
. 4 . . . . . .
miento y cada uno de los perilodos sucesivos que se 1lnicien inmedia-

’, y : ’ b : 3\
tamente despues de finalizar el periodo precedente. \

"Dolares" y "U.S.$" se referird a moneda.de curso ‘legal ke los Es-
L Ve %
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tados Unidos de América.

"Impuestos Dominicanos" Tendra el significado que se le atribuye a
dicho término en la Seccion 7.01 (i) de este Contrato.

"Situacion de Incumplimiento" tendri el significado que se le

atribuye en la Seccidén 11 de este Contrato.

"Deuda Externa" significard, en cualquier momento, toda deuda pa-
gadera o susceptible de volverse padadera en virtud de sus termi-
nos, en una moneda que no sea Pesos dominicanos o pagadera a una
Persona cualquiera que resida o tenga su oficina principal o prin-
cipal establecimiento fuera de la RepQblica Dominicana.

"Entidad Gubernamental" significard el Instituto Nacional de Esta-

blizacién de Precios, la Corporaciédn Dominicana de Electricidad,
el Consejo Estatal del Azucar y la Corporacidn Dominicana de Empre-
sas Estatales y cualquier corporacidn u otra persona juridica sobrd
la cual la Corporacidn Dominicana de Empresas Estatales tenga con-
trol directo o indirecto ("control", pafé fines de esta definicidn,
significara el derecho a recibir més_dei 50% de cualquier distri-
bucién de dividendos o capital, el derecho a emitir mas del 50% de
todos los votos que puedan ser emitidos en cug;quier asamblea de
accionistas que posean las accionesﬁ?tros intereses .-

en dicha entidad o el derecho a detérminar la composicidén de una
mayoria del €onsejo de Directores o de otro cuerpo administrativo
similar de dicha entidad).

"IMF" significara el Fondo Monetario Internacional, y cualquier en-—
tidad que de tiempo en tiempo pueda sucederle en sus funciones.
"Deuda" significaré, en cualquier momento, todas las deudas por
concepto de dineros tomados en préstamo o por concepto del precio
de compra diferido de bienes, activos o servicios comprados, y cuall
quier garantia, aval u otra obligacidn contingente, sea directa o

indirecta, por concepto de dicha deuda o respecto de la misma.

% i}%€27 \ \ :ﬂl
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"Fecha de Pago de Intereses" significari cada uno de los primeros

tres aniversarios mensuales de la fecha de este Contrato y el pri-
mero y cada uno de los siguientes‘aniversarios semestrales sigui-
entes a tal fecha (cada una de esfas fechas, para los fines de 1lo
que antecede se considerard como el dfa del mes apropiado que
corresponda numéricamente a la fecha de este Contrato o, en caso
de que ese dia no exista en dicho mes siguiente, el Gltimo dia

de tal mes); a condicibn de que si una cualquiera de estas fechas
no fuere un Dia Bancario, la Fecha de Pago de Intereses de que se
trate serd el Dia Bancario siguiente (a menos que dicha fecha no
caiga en'el mismo mes calendario, eh cuyo caso la Fecha de Pago
de Intereses serd el Difia Bancario que anteceda).

"Periodo de Intereses" significar&, respecto de cada Préstamo, el

periodo que se inicie en la Fecha de dicho Préstamo y termine el
dia inmediatamente anterior a la primera Fecha de Pago de Intere-
ses siguiente y de ahf en lo adelante cada periédo que se inicie
en la Fecha de Pago de Intereses que 51ga al Gltimo dia del Perio-
do de Intereses gque anteceda y que termlne el dia que anteceda a
la siguiente Fecha de Pago de Intereses.

"Oficina Prestamista" tendrd el significado que se le atribuye en

la Seccidn 2.01 de este Contrato.

"Gravamen" significard cualquier hipoteca, prenda, participacibn

garantizada, venta condicional u otro contrato que impligue una
retencidn del titulo u otro gravamen de cualquier clase que fuere.

"Préstamos" significarén los préstamos hechos a la Repfiblica por

los Prestamistas, segfin se dispone en la Seccidn 2.01 de este

Contrato.

"Tasa Interbancaria de Londres", para los fines de cada Perfiodo

de Intereses o Periodo de Intereses en Mora en relacién con los
Préstamos u otras sumas que deba pagar la Repfiblica en virtud
de este Contrato, significard la tasa anual calculada‘pox el

A
Agente, la cual ser& la media aritmética (redondeada:hasta el

MINICANA
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ciento préximo), de las tasas cotizadas por los Bancos de Referen-
cia (en caso de que uno o mds de los Bancos de Referencia no estén
cotizando dicha tasa, de aquel o aquellos Bancos de Referencia que
estén cotizando una tasa) a aproximadamente las 11:00 a.m., hora dg
Londres, en la fecha que caiga dos Dias Bancarios en Londres antes
del primer dia de dicho pPerfodo de Intereses (o en el caso de un
Periodo de Intereses en Mora, a la hora y el pDia Bancario en Lon-
dres que siga inmediatamente al primer dfa de dicho Periodo de In-
tereses en Mora, a la exclusiva discresidn del Agente), por el ofre
cimiento de Dolares hecho ?or dichos Ban%ao éancos de Referencia a
los bancos principales del Mercado Interbancario de Londres para
depésito durante dicho Perfiodo de Intereses o Periodo de Intereses
en Mora en cantidades comparables al total del principal de los
Préstamos hechos por los Bancos de Referencia respectivos que se
encuentre insoluto al inicio de dicho Periocdo de Intereses o Peri-
odo de Intereses en Mora, segun pueda ser el caso (o, en el caso

de un Periodo de Intereses en Mora durante el cual no haya incumpli
miento respecto del pago a cuenta del principal de cualquier Prés-
tamo, en sumas comparables al total que en ese -momento esté moroso)
dichas tasas deberdn ser suministradas al Agente por los Bancos de

Referencia cuando lo solicite.

. . . . . . - .
"Prestamistas Mayoritarios" significara en cualquier momento los

Prestamistas que tengan por lo menos un 66-2/3% del total de la su-
ma principal insoluta de los Préstamos, o en caso de que no haya
ningun Préstamo insoluto, los Prestamistas gue tengan por lo menos
un 66-2/3% del total de los Compromisos. =

"Pagarés" significaré los pagarés de la Republica previstos en las
Secciones 3.04 y 3.06 de este Contrato, conjuntamente con todos
los pagarés emitidos en reposicidh o sustitucidn de los mismos.

"pPersona" significard cualguier persona fisica, sociedad, empresa
g

conjunta, gobierno, departamento o autoridad gubernamental,}o comn-
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pafifa u otra entidad.
"Peso" se referirid a la moneda de curso legal de la Republica

Dominicana.

"Bancos de Referencia" significard las oficinas principales de Long

dres del Chase, The Royal Bank of Canada, y The Bank of Nova

Scotia.

"Cesionario" tendra el significado que se le atribuye a este térmit
no en la Seccién 14.07 de este Contrato.

A menos que el contexto lo‘requiera de otra manera: los términos
que se définen en la descripcién de las partes de este Contrato queg
aparece en la pagina 1 de este Contrato tendrdn sus significados

respectivos definidos al usarse en este Contrato; y las palabras

gque indiquen el singular incluiran el plural y vice versa. El in-

dice de este Contrato y los encabezamientos gue aparecen en el mis{

e

[ A . s - ’ . . .
mo son unicamente por conveniencia y no afectaran su significado.

2. LOS PRESTAMOS.

A

2.01 Préstamos. Cada uno de los Prestamistas individualmente

L

acuerda, de conformidad con los términos y condiciones de este Con
trato, hacer un préstamo ., en sus oficinas segun se especifica al
lado de su nombre en el Anexo 1 que se adjunta (tal oficina y
cualquier otra oficina de dicho Prestamista a la cual dicho Pres-
tamista pueda transferir cualquier préstamo hecho por el en virtud
de este Contrato, denominada "Oficina de Préstamo" del Prestamista
a la Repﬁblica durante el perfodo que termine en la Fecha de Ter-
minacién del Compromiso, por una suma principal que no exceda el
Compromiso de dicho Prestamista, y cuando la Republica lo solici-
te de-conformidad con la Seccidn 2.02 de este Contrato. La suma

total maxima de los Compromisos de todos los Prestamistas es de




2.02 Forma de hacer los desembolsos. La Repﬁblica le dara al Agen

te con por lo menos dos Dias Bancarios de anticipacidén, aviso (el
cual serd irrevocable vy tendrd efecto a su recepcidn) en el cual
se especifique la fecha (gue sera un Dia Bancario) vy el monto del
préstamo hecho en virtud de este Contrato, dicho aviso debera ajus
tarse esencialmente al modelo del Apéndice B de este Contrato y
deberd enviarse por telex con contrasefia o auntenticado de alguna
otra forma. Excepto en la medida en gque el Agente pueda convenir
en otro sentido, posteriormente no podrd darse el aviso de prés~
tame hasta la fecha en que las condiciones previas aplicables es-
pecificadés en la Seccidn 8 de este Contrato hayan sido cumplidas.
El Agente le dard aviso a cada Prestamista con por lo menos

Dias Bancarios de anticipacidn al préstamo especificando la fecha
del mismo. A mis tardar a las 10:00 a.m., hora de Nueva York en
la fecha especificada, cada Prestamistafparé disponible el monto
del Préstamo a ser efectuado por el mediante el pago del mismo, en
fondos que tengan curso en la Camara de Compensaciones de Nueva
York (o en cualesquiera medios de pago en Ddélares gue en ese momen
to sean usuales para el saldo de pagos internacionales en Ddlares)
al Agente en la Oficina Matriz del Chase, mediante notificacidn
por cable al Departamento de Transferencias Internacionales del
Chase (actualmente situado en el N° 1 de New York Plaza, New York
City), haciendo referencia a la Cuenta en Eurodolares del Chase

en Londres No.pOl—l—962009. El monto recibido en esta forma por
el Agente sujeto a los términos y condiciones de este Contrato,
serd puesto a disposicidn de la Republica mediante depdsito dell
producto del mismo en la cuenta del Banco Central en el Federal
Reserve Bank de Nueva York en la cuenta de Banco Central por cuen-

ta de la Replblica.




s, . .
2.03 Exencion de Responsabilidad., ILa falta de cualquiexr Presta-

mista de hacer un Préstamo a ser hecho por él,no dispensard a los
demés Prestamistas de sus obligaciones de efectuar sus Préstamos
en virtud de este Contrato, pero ni el Agente ni los demds Pres-
tamistas tendrdn responsabilidad alguna respecto del cumplimiento
por dicho Prestamista en falta de sus obligaciones en virtud de
este Contrato.

2.04 Falta del Prestamista en Proporcionar los Fondos. A menos

que el Agente haya sido notifica@o por un Prestamista con anti-
cipacién a la fecha en la-cual el Préstamo deba ser hecho por
dicho Préstamista (notificacidn que tendra efecto a su recibo) en
el sentido de que dicho Prestamista no tiene intenciones de pro-
porcionar los fondos de dicho Préstamo al Agente, éste podrd su-
poner que dicho Prestamista le ha proporcionado dichos fondos en
la fecha debida y el Agente podra, conﬁ}ando en ‘dicha presuncidn
(pero no estard obligado a ello), ponér a disposicién de la Re-
piblica la suma corfespondiente. En caso de que la suma corres-
pondiente de hecho no sea puesta a disposicién del Agente por
dicho Prestamista, entonces el Agente tendré derecho a recuperar
dicha suma requiriéndosela a dicho Prestamista (o, si este no le
pagara dicha suma inmediatamente después de habérselo requerido,
solicitandoselo a la Repﬁblica, la cual, si dicho Prestamista sin
razén no pusiera a disposicién de ella dicha suma, tendrd a su vej
derecho a recuperarla de dicho Prestamista) conjuntamente con los
intereses sobre la misma por cada dia transcurrido a partir de la
fecha en que dicha suma haya sido puesta a disposicién de la Re-
piblica y hasta la fecha (exclusive) en que el Agente recupere
dicha suma, a una tasa anual igual a la tasa cotizada por la
Sucursal Principal del Chase en Londres aproximadamente a las
11:00 a.m., hora de Londres en tal dia (o en casorde gue este no

N e
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sea un Dia Bancario en Londres el Dia Bancario anterior en Londres)
por el ofrecimiento de depdsitos a la vista en D&lares por sumas

comparables a los principales Bancos de Mercado Interbancario de

Londres.
3% SUMA PRINCIPAL, INTERESES Y PAGARES

3.01 Suma Principal. La Repﬁblica acuerda reembolsar la suma

principal de cada Préstamo en once cuotas sustancialmente iguales,
la primera de las cuales vencera en la novena Fecha de Pago de In-
tereses y las diez restantes vencgrén sucesivamente en las Fechas
de Pago de Intereses siguientes.

3.02 Intéreses. La Repﬁblica acepta pagar intereses sobre el
saldo insoluto de la suma principal de cada cuota correspondiente
a cada Préstamo, a partir de la fecha de dicho Préstamo inclusive

hasta el vencimiento de dicha cuota, a una tasa anual respecto de

cada Periodo de Intereses para dicho Préstamo igual a la suma del
Margen Aplicable még la Tasa Interbancaria de Londres para dicho

Periodo de Iﬂtereseé, los intereses .dévengados serdn pagaderos en
cada Fecha de Pago de Intereses y en la fecha en que dicha cuota

sea pagada en su totalidad. ~r

3.03 Intereses después del Incumplimiento. Si la Republica no

realiza los pagos en su totalidad a su vencimiento, (ya sea en la
fecha de vencimiento indicada, por vencimiento anticipado o de al-
guna otra forma) de cualquier cuota de principal de los Préstamos

0 intereses sobre los mismos o de cualguier otra suma pagadera en
virtud de este Contrato, la ReplUblica acepta pagar intereses sobre
las sumas no pagadas a tiempo (pero en el caso de$intereses, éola—
mente en la medida que sea legalmente exigible), a requerimiento

del Agente de tiempo en tiempo, por cada dia mientras dure el Peri—

odo de Intereses en Mora de que se trate a una tasa anual igual,

Frespecto de la suma principal vencida y no pagada, la que sea mayox

de las siguientes: (i) la tasa de interés pagaderd  respgcto de

<

dicha suma principal de conformidad con lasecciéﬁlﬁ.OZ deg este Con-+

i
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trato por la duracion del Per{odo de Intereses (o, de ser aplicabld
de conformidad con la Seccidn 7.03 de este Contrato por la dura-

cion del perfbdo) gque este en efecto inmediatamente antes de la fe-
cha de vencimiento de dicha suma principal, & (ii) 2-1/4% por en-
cima de la Tasa Interbancaria de Londres para dicho Periodo de

Intereses en Mora; y respecto de sumas que no fueren el principal ¥
estuvieren vencidas, dichos intereses por incumplimiento seran pa-
gaderos a una tasa anual igual a (a) si no se esta en falta respec-
to del pago de cualquier suma principal de los Préstamos, 1% por

encima de la tasa de interés de los Préstamos que este vigente de

tiempo en tiempo o (b) si se encuentra pendiente de pago cualquier
suma principal de Los Préstamos vencida, regiré la tasa de interés
efectiva sobre dicha suma principal.

3.04 Pagarés. Como prueba adicional de la obligacion de la Repu-

lica de reembolsar la suma principal de_los Préstamos, segdn se
ispone en este Contrato, la Replblica firmarid y entregard al Agen-
e, quien actiard en nombre y representacidn de cada Prestamista,
once pagarés que evidenciarén, respectivamente, cada una de las

bnce cuotas de principal dal Préstamo hecho por eada Prestamista,

sustancialmente acordescon el modelo del Apendice A, con la fecha
He dicho Préstamo Y pagaderos a la orden de cada Prestamista. Cada
ino de estos Pagarés serd POor una suma principal igpal a las cuotas
e los Préstamos amparados por dichos Pagarés y serdn pagaderos en
las fechas de vencimiento de dichas cuotas. E1 Agente le remitird

cada pagaré emitido en virtud de esta Seccidn 3.04 al Prestamista,

S d

A cuya orden sea pagadero.

3.05 Aviso de la Tasa Aplicable. Con prontitud despuéé de cada

[leterminacidn de la Tasa Aplicable, el Agente se lo notificard a

La Republica y a cada Prestamista.

REPUBLICA pom




3.06 Sustitucidén de Pagarés. A solicitud de un Prestamista hecha

en cualquier momento o de tiempo en tiempo a través del Agente,
después de la Primera Fecha de Pago de Intereses, la Republica, en
la Fecha de Pago de Intereses especificada en dicha solicitud, fir-
mara y entregara al Agente, quien actuard en representacion de di-
cho Prestamista, a cambio del Pagaré o Pagarés retenidos por dicho
Prestamista, su nuevo Pagare o Pagarés, sustancialmente redactados
de acuerdo con el modelo del Apendice A (incluyendo aquellos cam-
bios que fueren necesarios o deseables para dar vigencia a las dis
posiciones de esta Seccién‘3.06), en aquéllas sumas principales y
pagaderosva aquellas Persona o Personas que dicho Prestamista pueda
especificar, fechado el dfa en que los intereses hayan sido pagados
a cuenta del Pagaré o Pagarés entregados, y por una suma principal

total igual a la suma principal del Pagaré o Pagares entregados,

a cuenta del Pagaré o Pagarés devueltos, dicho cambio deberd hacers
de una forma que sea aceptable al Agente.

3.07 Cuentas. El1l Agente llevard en sus libros cuentas que indi-
quen el monto total de los Préstamos realizados por los Prestamis-
tas en virtud de este Contrato, los intereses y otros cargos deven-
gados al amparo de este Contrato de tiempo en tiempo, todos los
pagos y pagos anticipados respecto de los mismos hechos por la Re-

publica de tiempo en tiempo de conformidad con este Contrato.

4,01 Honorarios de Compromiso. La Repﬁblica acepta pagar al A-

gente por cuenta de cada Prestamista, honorarios de compromiso so-
bre la suma no utilizada diaria promedio del Compromiso de dicho
Prestamista por un término desde la fecha de este Contrato hasta 1g
fecha inclusive en que dicho Compromiso del Prestamista haya sido
utilizado en su totalidad, sea rescindido o expire, cualquiera de
estos que ocurra primero, a una tasa de 1/2 de 1% aﬁuélﬂ Los ho-
norarios por compromiso devengados seran pagaégéﬂél Agente actuandg
por cuenta de cada Prestamista, en la fechafd;é:ocur a primero de
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las siguientes: cuando los Compromisos hayan sido totalmente uti-
lizados o en la Fecha de Terminacibén del Compromiso.

4.02 Honorarios de Administracidén. La RepQblica acepta pagar al

Chase Manhattan Limited, en o antes de la fecha de firma y entrega

de este Contrato por la Repfiblica, los honorarios de administracith

convenidos entre la Replblica y el Chase Manhattan Limited, The
Royal Bank of Canada y el Banco de Reservas de la Repfblica Domini
cana, para ser distribuidos por el Chase Manhattan Limited entre
dichas entidades y los Prestamistas de acuerdo con lo convenido

entre dichas entidades y los Prestamistas.

4.03 Honorarios del Agente. La Repfiblica acepta pagar al Agente,
en o antes de la fecha en.que la Replblica firme y entregue este
Contrato-y en cada aniversario de la fecha de este Contrato mien-—
tras estén pendientes cualesquiera Préstamos o Compromisos, los
honorarios convenidos entre ellos, los cuales honorarios serdan
para la cuenta del Agente.

Sin PAGO ANTICIPADO

o

5.01 Pagos Anticipados Ordinarios. La RepGblica tendr& derecho

en cualquier momento, a condicién de habérselo notificado al Agen-
te con por lo menos 15 dias de anticipacidn (dicha notificacidn
serd irrevocable y efectiva a su recibo), de pagar por anticipado
los Préstamos en su totalidad (pero no parcialmente), a condicidn
de que: (i) al realizar el pago anticipado la Reptiblica pague
intereses sobre la suma principal vencida a la fecha de tal pago
anticipado; (ii) en la fecha de tal pago anticipado, la Repflblica
pagar& al Agente a favor de cada Prestamista una prima de pago an-
ticipado de 1/2 de 1% sobre la suma total pagada por anticipado

a tal Prestamista, excepto que ningGn honorario pgr pago anticipa-
do seré@ pagadero en relaciédn con pagos anticipados hechos en o an-

tes de la tercera Fecha de Pago de Intereses.

5.02 Pagos Anticipados Especiales; En caso de que: (1) cualquier

Prestamista reclame el pago de cualesguiera sumas pagaderas a &l

de conformidad con la Seccibén 7.02 de este Contfato, la RepGblica
tendra el derecho (a condicidn de gque no se haﬁa prodqucido ning@n

incumplimiento ni se mantenga el mismo) notific&ndoselo con por lo
) e 2%
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menos cinco D{as Bancarios de anticipacidn a dicho Prestamistarpor
mediacidén del Agente, especificando la fecha del pago anticipado
(dicha notificacién deberd hacerse a mds tardar 30 dias despues de
la fecha de dicha reclamacidn), a pagar por anticipado en su to-
talidad los Préstamos hechos por dicho Prestamista conjuntamente
con los intereses devengados y cualesquiera otras sumas pagaderas
a dicho Prestamista en virtud de este Contrato (incluyendo, sin
cardcter limitativo, a menos que hubieren sido pagados hasta entonf
ces de conformidad con lo que requiere dicha Seccidn 7.02, cuales-
quiera de tales sumas pagaderas e£ virtud de la misma); o (ii) en
cualquier momento fuera o se volviera ilegal para un Prestamista
cualquiera el hacer, proveer fondos para sus préstamos o mantener-
los a través del Agente debido a la aplicacidn del cualquier ley,

regla, reglamento, tratado u ordenanza de cualquier autoridad gu-

Ibernamental, reglamentaria, fiscal o monetaria, o en virtud de la

interpretacién de cualquiera de estos por cualquiera de estas au-
toridades o cualquier tribunal, la Bepﬁblica, a requerimiento de
dicho Prestamista, hecho a través del Agente, pagard por anticipadd

los Préstamos otorgados por dicho Prestamista_en su totalidad con-

. . rd
Juntamente con los intereses devengados y todas las demas sumas pat

gaderas a dicho Prestamista en virtud de este Contrato en la Fecha
de Pago de Intereses que siga a dicho requerimiento. Al producirs:
cada una de dichas notificaciones o requerimientos, el Compromiso
del Prestamista que reciba dicha notificacién o que haga dicho re-
querimiento terminari de inmediato.

6. PAGOS Y TRATAMIENTO A PRORRATA

6.01 Pagos. Todos los pagos a cuenta de principal y de los inte-
reses de los Préstamos, honorarios.y otras sumas pagaderas en vir-
tud de este Contrato por la Republica serén en Délares y en fondos
que tengan curso en la Cémara de Compensaciones de Nueva York (o el

0 . 2 3 i
cualguier otro medio de pago en dolares que.en ese fmomento sea
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usual para el saldo de pagos internacionales en Dbélares), al A~
gente en la Oficina Matriz del Chase, notificAndolo por Cable al
Departamento de Transferencias Internacionales del Chase (actual-
mente situado en el N°® ] New York Plaza, New York City), haciendo
referencia a la Cuenta en Euroddlares No. 001-1-962009 del Chase
de Londres, a mds tardar a las 10:00 a.m. hora de Nueva York en la
fecha en la cual dicho pago llegue a su vencimiento, y dichos pa-
gos ser&n rapidamente distribuidos por el Agente, a las personas
que tengan derecho a los mismos, en fondos que tengan curso en la

Camara de Compensaciones de Nueva York (o en medios de pago en dbé-

lares que sean en ese momento usuales para el saldo de pagos interf
nacionales en ddélares), cada uno de dichos pagos a los Prestamis-
tas podrad hacerse por cuenta de sus Oficinas de Préstamo respecti-
vas.

6.02 Prorrata. Los Préstamos (sujeto a las disposiciones de la
Seccidn 2.03 de este Contrato) los harén_los Prestamistasva pro-
rratasde acuerdo con los montos de sus-Compromisos respectivos.
ixcepto por lo que se disponga en otro sentido en este Contrato,
cada pago recibido por el Agente en virtud de este Contrato por
cuenta de los Prestamistas o cualquiera de elles sera distribuido
a los Prestamistas que tengan una participacion en dicho pago, a «
prorrata, de conformidad con el monto del pago que haya llegado a

vencimiento y que sea pagadero a cada uno de ellos.

6.03 No Remesa de Fondos desde la Republica. A menos que el A-

|| gente haya sido notificado por la Republica con anticipacién a la
fecha en la cual venza cualquier pago en virtud de este Contrato
o de cualquiera de los Pagarés (aviso que tendrd efecto a su ré-
cibo) en el sentido de que la Repiblica no tiene intenciones de
hacer dicho pago, el Agente podré suponer que la Reptblica ha he-
cho dicho pago a su vencimiento y el Agente podrd, contando con di-
cho supuesto, (pero sin estar obligado a el}o) p6ner a disposicicn
de cada Prestamista la fecha de pago corfgéﬁéndie e, una suma

igual a la porcidn del supuesto pago al bﬁa} dichg»Prestamista tend
\ r':‘ \
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ca no hubiere efectivamente hecho dicho pago al Agente, dicho
Prestamista, a requerimiento, reembolsarad al Agente la suma que
éste le suministré, con los intereses sobre la misma por cada dia
durante el periodo transcurrido desde la fecha en que se le sumi-
nistrd dicha suma hasta el dia (sin incluirlo) en que dicho Presta-
mista le retorne dicha suma al Agente, a una tasa anual igual a la
tasa cotizada por la sucursal princ¢ipal del Chase en Londres a
aproximadamente las 11:00 a.m., hora de Londres, ese mismo dia (o
en caso de gue ese dia no sea un Dia Bancario en Londres, el Dia
Bancario precedente en Londres) para el ofrecimiento de depdsitos

a la vista en dblares en sumas comparables a‘los bancos principales

del Mercaao Interbancario de Londres.

6.04 Dias No Bancarios. En caso de gue cualquier pago adeudado

en virtud de este Contrato venciera en una fecha que no fuere un
Dia Bancario, la fecha de vencimiento seré& prorrogada hasta el
primer Dia Bancario siguiente, a menos gue, en el caso de un pago
de principal o intereses de los Préstahos, dicho Dia Bancario si-
guiente no caiga en él mismo mes calendario, entonces la fecha de
vencimiento correspondiente a dicho pago serd& el Dia Bancario que
anteceda. -

6.05 Céalculos. Los intereses y honorarios de compromiso previs-
tos en este Contrato se calcularén en base a un aho de 360 dias y

a los dias realmente transcurridos.

e IMPUESTOS DOMINICANOS, PROVISION DE FONDOS Y PROTECCION AL
RENDIMIENTO.
7.01 Impuestos Dominicanos. Independientemente de que los prés-

tamos estipulados en este Contrato se hagan o no:
(1) La RepGblica pagara cuando proceda todos los impuestos,
sellos fiscales, registros y otros impuestos, gravamenes, costos ¥y

cargos gue fueren, ahora o en-el futuro, impuestos, aplicados o
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cobrados por la Repfiblica Dominicana o cualguier subdivisidn pdli~

tica o autoridad impositiva de la misma, conjuntamente con los

intereses que devenguen y las penalidades a que dieren lugar,

en caso de haberlas, o en relacién con este Contrato, los Présta-

mos o los Pagarés, la firma, entrega, inscripcidn, registro,

autentificacidn u otra formalidad respecto de cualquiera de estos

o cualesquiera pagos de principal, intereses, honorarios u otras

sumas hechas de conformidad o respecto de los mismos (tales im-

puestos, gravamenes, costos y cargos se denominar&n colectivamente

"Impuestos Dominicanos"). Dentro de los 45 (cuarenticinco) dias

después de la fecha en que deba pagarse cualquier Impuesto Domi-

nicano en virtud de la Ley aplicable, la Repfiblica, a requerimiento

hecho a través del Agente, le proporcicnard a &ste la prueba en
forma y esencia satisfactorias a la parte solicitante, de que la

Repliblica ha cumplido sus obligaciones de esta Seccidén 7.01.

(ii) Todos los pagos a cuenta del principal y de los
intereses sobre los Préstamos y los Pagarés, y todas las demés
sumas pagaderas por la Repfiblica o por cuenta del Agente, o cual-
quier Prestamista u otra persona o en virtud de este Contrato o
de los Pagarés serén hechos libres y sin ninguna deduccibn en
razbn de Impuesto Dominicano alguno, todo lo cual correrd por
cuenta de la Repftiblica, la cual la pagard cuando corresponda.

En caso de que cualquiera de estos pagos estuviera sujeto a

al

cualquier Impuesto Dominicano, la Repiblica acepta indemnizar

Agente, y a cada Prestamista y a aguellas otras personas, con una
suma suficiente para gque cada uno reciba una suma ‘(neta después
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en cuenta todos los Impuestos Dominicanos aplicados respecto de
dicha indemnizacién), igual a la suma completa que hubieran reci-
bido de no haber estado dicho pago sometido a tales Impuestos
Dominicanos. Queda entendido que la Reptiblica s6lo deberd indem-
nizar por cualesquiera otros impuestos gue no sean los Impuestos
Dominicanos en virtud de esta Seccién 7.01.

La RepGblica certifica, garantiza y acepta gque todas las sumas
pagaderas en virtud de este Contrato y los Pagarés han sido exo-

nerados de todos los Impuestos Dominicanos.

7.02

cualquier momento o de tiempo en tiempo, como resultado de cual-

Aumento en el Costo de los Préstamos. En caso de gue, en

quier cambio en cualesquiera leyes, reglas, reglamentos, tratados,
Ordenes o solicitudes de aplicacidn general, emanadas de cualquiex
autoridad gubernamental, fiscal o monetaria (ya sea que impongan
0 modifiquen las disposiciones impositivas (distintas de los im-
puestos que recaigan sobre las entradas netas totales de cada uno
de los Prestamistas por la juridiccibn, autoridad impositiva o
subdivisién politica de dicha jurisdiccién en la cual dicho Pres-
tamista tuviere sus oficinas principales), las reservas, encajes
u otros depbsitos exigidos u otros requisitos o condiciones), o
en la interpretacibén o aplicacién de los mismos por cualquier
corte o autoridad encargada de la interpretacién o administracién
de los mismos, o en razbn del cumplimiento’por el Prestamista de
cualquiera de tales leyes, reglas, reglameptos, tratados, &6rdenes
© solicitudes, el costo a cualquier Prestamista de hacer, mante-
ner o suplir los fondos de sus Préstamos se viera aumentado, o

cualquier suma recibida

(o el retorno real sobre cualguier suma)
© que pueda recibir cualquier Prestamista en virtud de este Con-
trato o de los Pagarés se viera reducida o que cualquier Presta-
mista de este Contrato tuviera gue hacer cualquier pago en rela-
cién con cualesquiera transacciones contempladas en este Contrato
" (que no sean las contempladas por la Seccién 7.01 de este Contra-
to) , por una suma que dicho Prestamista considere de importancia,
entonces, dentro de los diez dias después de que dicho Prestamis-
ta se lo requiera a través del Agente, la Repfiblica le pagard al
Agente, para la cuenta de dicho Prestamista, aguella o aquellas
sumas adicionales que, razonablemente determinadas por dicho Pres-
tamista, compensen a dicho Prestamista por dicho aumento en el
costo,

reduccibn o pago. Cada Prestamista gue solicite un pago

en virtud de esta Seccidbn debera:

(i)

mé&s rapido posible, sobre la ocurrencia de cualquier acontecimi-

Notificarle a la RepGblica (a través del Agente) lo

ento que pudiera dar derecho a dicho Prestamista a un pago de

esta Indole; Mo s
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\ - (adly En la medida de lb.poéible, emplear esfuerzos razoj
nables'paré notificarle a la Repliblica ( a través del Agente) con
anticipacibn a cualquiera de tales acontecimientos gque dicho Pres-
tamista ha determinado que impliguen una posibilidad razonable
de qué dicho Prestamista pueda tener derecho a dicho pago; VY.

(iii) Proporcionar a la Reptblica ( a través del Agente)
un estado detallado de dicho pago y de las bases empleadas para
la determinacibén de su monto. |

e, 018 Tasa de Interé&és Alternativa. Si antes del primer dia

de cualquier periodo de Intereses el Agente recibiere una notifi-
cacién de:

(1) Uno o m&s Bancos de Referencia ( actuando de buena
fe) de que por cualquier razén tales Bancos de Referencia no estéd
ofreciendo dep6sitos en D6lares a los bancos principales en el
Mercado Interbancario de Londres por un término comparable a dicho
Periodo de Intereses y por una suma- comparable a la suma principal
total del saldo insoluto de los PPéstamos que respectivamente tie-
nen tales Bancos de Referencia; o

(ii) Los Prestamistas Mayoritarios ( actuando de buena
fe) de que las tasas cotizadas por los Bancos de Referencia para
los fines de determinacibn de las tasas de inter&s en virtud de
este Contrato para tal Perfiodo de Intereses no refleja adecuada y
Justamente el costo que representa para dichos Prestamistas suplir
los fondos los Préstamos durante dicho perfiodo;

El agente ré&pidamente se lo avisar& a lé-Repﬁblica y a cada Pres-
tamista. En caso de gque dicha notifiqacién sea dada antes de la
fecha en que los Préstamos sean hechos, ningfin Prestamista tendra
obligacién ulterior de hacer Préstamog alguno, hasta la fecha que
sea posterior de las siguientes ( en caso de producirse): en o
antes de la Fecha de Terminacién del Compromiso, cuando el Agente
haya determinado que las condiciones previstas en (i) o (ii) que
anteceden y descritas en dicha notificaci6n hayan desaparecido.

En caso de que dicha notificacién sea dada en cualquier momento
después de la fecha de los Préstamos:

A. Durante los 35 dias gue sigan a la fecha de cualquiera
de tales notificaciones (el "Periodo de Negociaciones"), el Agente
(en consulta con los Prestamistas) y la Rep@Gblica Dominicana negoci
arén de buena fé unas condiciones alternativas que sean mgtuamente

aceptables (las("Condiciones Sustitutivas") para determinar la tasd

de interés a ser aplicable a los Préstamos de tiempo en tiempo;

B. ©Si al término del Periodo de Negociaciones, los Pres-
tamistas y la RepGblica Dominicana han convenido Condiciones Susti-d
tutivas, éstas ser&n retroactivas y tendrén efecto desde el inicio
del Perfodo de Intereses que estén en curso. _ :

C. Si al término del Periodo de Negociaciones no se hubia-
ren convenido Condiciones Sustitutivas en la forma arriba indicada

entonces el Agente de inmediato se lo notificard a cada Prestamistg
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y se aplicarén las Siguientes disposiciones:
- ‘a) En un plazo de cinco Dias Bancarios después del recibo
de dicha notificacién cada Prestamista (1) notificard a la RepG-
blica por mediacién del Agente sobre el costo que represente para
dicho Prestamista ( en forma que éste lo determine a su exclusiva
discrecién) el hacer, proveer los fondos y mantener sus Préstamos
durante el Periodo de Intereses en curso y (2) dentro de un plazo
razonable después de haber hecho 'la notificacibén mencionada en el
(1) gue antecede, suministrari Agente, para ser entregado a la Re-
plblica, un estado indicando los criterios aplicables para deter-
nminar dicho costo;

(b) Los intereses pagaderos a tal Prestamista sobre su Prés-
tamo por la duracidédn de dicho Periodo de Intereses ser@n a una tasa
anual igual al costo de hacer, proveer los fondos y mantener su Pré
tamo en la forma notificada por dicho Prestamista mds el Margen
Aplicable; y

(c) La Repfiblica podré optar bor pagar por anticipado el
Préstamo que le haya hecho cualquier Prestamista notific&ndoselo
por mediacibn del Agente en un plazo de 30 dias después de la fecha

de la notificacién que le haya hecho dicho Prestamista a la cual se
cisidén que serd irrevocable), en cuyo case la Repiblica pagaré por

talidad sin penalidad o prima, pero incluyendo los intereses deven-
gados hasta la fecha de pago inclusive ( al costo de proveer fondogd
del Prestamista, determinado en la forma pfevista en la letra (a)

que antecede, mis el Margen Aplicable,‘éﬁ relacibén con el Pré&stamo

de dicho Prestamista) y todas las deméds sumas que fueren pagaderas

tamo ( incluyendo sin carédcter limitativo las sumas previstas en el
#7.04 de este Contrato).

(d) Los procedimientos especificados en las clafisulas A,B y

'C, que anteceden se aplicar&n a cada Pericdo de Intereses que sigan
a dicho primer periodo en el cual hubieren sido aplicados a menos.qu
hasta tanto el Agente determine que las condiciones mencionadas en

las subclafisulas (i) ¥ (ii) que anteceden hayan desaparecido y asi

se lo notifique a la Repfiblica y a los Prestamistas, inmediatamente
después de lo cual los intereses sobre los Préstamos .volverén a de-
terminarse de conformidad con las disposiciones del #3.02, con efec
tividad a partir del primer dia del Periodo de Intereses inmediato

a dicha notificacidn.

7.04 Pérdidas al proveer los Fondos. - La Repfiblica le reembolsaréa

al Agente y a cada Prestamista cualesquiera pérdidas o gastos en

que éste o tales Prestamistas incurran (incluyendo, sin carécter

de la cancelacién o reempleo de depdsitos u otros fondog adqui %dos
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hace referencia en la Seccidn 7.03. C (a) (1) de este Contrato (dep

anticipado el Préstamo que le haya hecho dicho Prestamista en su toj

a dicho Prestamista en virtud de este Contrato respecto de su Présj

limitativo, cualgquier pérdida o gasto en que haya incu;rido en razody
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por dicho Pyestamista para proveer los fondos o mantener sus Prés-—
tamos) como resultado de (i) cualquier pago o pago anticipado de
dicho Préstamo en una fecha que no sea una Fecha de Pago de Inte-
reses programada para el pago de acuerdo con la Seccidén 3.01 de
este Contrato, ya sea de conformidad con las 7.03 u 11 de este Con-
trato o de alguna otra forma; o (ii) cualquier falta de la Repf-
blica de tomar en préstamo en la fecha especificada para tales
fines en la notificacién de la toma del préstamo de acuerdo con la
Seccibn #2.02 de este Contrato. El Agente o cualguier Prestamista
que solicite el pago de acuerdo con esta Seccibén #7.04 deberd cer-
tificarle a la Repfiblica de buena fe (por mediacién del Agente,
cuando se trate de un Prestamista) el monto y la forma de determi-
nacién de las pérdidas o los gastos en relacién con los cuales di-
cha solicitud se haga (certificacién ésta que serd concluyente en
ausencia de un error manifiesto).

7.05 Supervivencia. Las obligaciones de la Repfiblica contenidas

en las Secciones 7.01, 7.02 y 7.04 de este Contrato se mantendré&n
ain después del pago de los Préstamos y la cancelacién de los Pa-

garés.
8k CONDICIONES DEL PRESTAMO
8.01 Condiciones: La obligacién de cada Prestamista de hacer el

préstamo a ser efectuado por éste en virtud de, este Contrato esta
sujeta al cumplimiento a satisfaccién del Agente, de las siguiented
condiciones: =1

(i) Medidas Gubernamentales. Que el Agente haya recibido

prueba de que todas las medidas contempladas por el anexo 3 de este
Contrato han sido debidamente tomadas o efectuadas.

(1i) Consultor Juridico del Poder Ejecutivo de la Repfblical

Dominicana. Que el Agente deberd haber recibido una opinién en es-

panol del Lic. Rafael E. C&ceres Rodriguez, Consultor Juridico del
Poder Ejecutivo de la ReptGblica, sustancialmente de acuerdo con el
formato del Apéndice C (1) de este Contrato ( una traduccidn al

inglés de la misma se anexa como Apéndice C (2) de este Contrato).

(i1ii) Asesor Legal Especial Dominicano de los Prestamistas.

Que el Agente deberd haber recibido una opinién de Peynado y Peynad

L

Asesor Legal Especial Dominicano de los Prestamistas, esencialmente
en la forma del Apéndice D de este Contrato.

(iv) Asesor Legal Especial de Nueva York de 1los Prestamistasi

Que el Agente deber& haber recibido una opinibén de Milbank, Tweed,

Hadley & McCloy, Asesores Legales Especiales de Nueva York de los

Prestamistas, esencialmente den la forma del Apéndice E.
(v) Apoderado para Fines Procesales. Que el Agente deberé

haber recibido prueba (a) de la designacidn por la Rep@iblica del A-
poderado para Fines Procesales (conforme a la definicién de este
término en la clafisula (i) de la Seccibn 14.04 de este Contrato)

esencialmente en la forma del Apéndice E de este Contrato, y-.(b)
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dicho Apoderado para Fines Procesorales hzya aceptado irrevocable-
mente dicha designacién esencialmente en la forma del Apéndice G
de este Contrato.

(vi) Incumplimiento, etc., Que ningtn incumplimiento

(excluyendo cualquier incumplimiento previsto en la Seccién 11 (vi
de este Contrato, que hasta la fecha haya sido revelado por la Re-
pGblica a los Prestamistas por escrito, respecto de agquellas obli-
gaciones de Entidades Gubernamentales que ser&n refinanciadas con

el producido de los Préstamos, siempre que ningin acreedor de dich

mado cualguier medida contra la Rep@iblica respecto de cualquiera
de tales obligaciones incumplidas ni haya ocurrido ni se mantenga

en la fecha de dicho Préstamo; y que las certificaciones Y garan-—

rrectas a la fecha de realizaci6én de dicho Préstamo con la misma
fuerza y vigor que si las hubiera emitido en esa misma fecha.

(vii) Notifieaciones. Que el Agente no haya recibido

antes de la realizacién de dicho Préstamo, la notificacidén que se
menciona en la Gltima oracién del Apéndice B de este Contrato o
una notificacién del Consultor Juridico del Poder Ejecutivo de la
Repliblica gque se menciona en los p&rrafos terceros hasta Gltimo
del ApéndiceC(l)Xe este Contrato.

(viii) Pagarés. Que el Agente haya recibido el Pagarés
que pruebe los Préstamos que deban hacerle los Prestamistas.

(ix) = Otros Documentos. Que el Agente haya recibido

aquellas otras declaraciones, opinibnés, certificados, documentos
y otra informacidn respecto de asuntos previstos por este Contrato
que el Agente razonablemente haya podido solicitar.

da convenir en otro sentido, cada documento a ser suministrado de
conformidad con esta Seccibén 8 se fechari en o después de la fecha
que caiga siete Dias Bancarios antes, pero en ningin caso después
de, la fecha de los Préstamos que esté especificada en la Notifi-
cacién de la Toma del Préstamo prevista en la Seccidn 2.02 de este
Contrato (salvo que la designacién y aceptacibm previstas por el
#8.01 (v) de este Contrato podr&d tener cualquier fecha después de
la fecha de este Contrato y de los Pagarés entregados de conformi-
dad con el #8.01 (viii) de este Contrato tendr@n la fecha de los
Préstamos respectivos) segfin se dispone de dicha #2002 ~todos  los
documentos a ser suministrados de conformidad con esta Secci6n B
salvo en la medida en que el Agente acepte otra cosa, ser&n sumis-
trados antes de hacer la notificacién de Toma del Préstamo.

D . ALGUNAS CERTIFICACIONES Y GARANTIAS. La Repiblica por este
medio certifica y garantiza al Agente y a los Prestamistas que:
9.01 Obligaciones V&alidas de la Repfiblica. La RepGblica tiene

todo el poder, autoridad y capacidad de contraer la deuda u otras

. - : Sl ()
obligaciones contenidas en este Contrato, a suscribir Yy cumplar

Entidad Gubernamental haya hecho una demanda al respecto o haya tof

tias hechas por la Repfiblica en este Contrato sean verdaderas Y cof

8.02 Fecha de los Documentos. Salvo por lo que el Agente puef
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los términos de este Contrato y los Pagarés y tomar préstamos en
virtud de los mismos, Y gue este Contrato y cada uno de los Paga-
rés al ser debidamente firmados y entregados, constituirdn una ver-
dadera y vélida obligacién legal de la Reptblica, exigible de con-
formidad con sus términos.

S0 Restricciones. La suscripcib6n y el cumplimiento por partd

de la RepGblica de este Contrato.y deé los Pagarés y de los Présta-
mos que se tomen en virtud de los mismos, no violan ni violarén
disposicibn alguna de cualquier tratado, decreto, ley o reglamento
aplicable o decisi6n de cualquier tribunal o cuerpo reglamentario
O cualquier disposicibn de la Constitucién de la Repfblica Domini-
cana, y no daran lugar a la violacidn dé, ni constituirédn una falta
ni requeriran ningfin consentimiento en virﬁud, ni resultaré&n en la
creacibn de cualquier gravamen sobre cualquiera de sus rentas, pro-
piedades o activos, presentes o futuros, en virtud de cualesquiera
contratos, instrumentos u otros documentos de los cuales la Repl-
blica o cualguier Entidad Gubernamental sea parte o en virtud de
los cuales la Reptblica o cualquier Entidad Gubernamental el Banco
Central o cualquiera de sus ingresos respectivos, propiedades o
activos pudieren estar obligados.

95103 Procesos Legales. No existen procesos legales o arbitra-

les, o procesos ante cualguier autoridad gubernamental, que estén
en curso o, hasta donde sepa la RepGblica, no existe amenaza de
ellos, los cuales, en caso de ser fallados en su contra, podrian
afectar considerablemente y adversamente la situaci6n financiera y
las operaciones ‘de la Repfiblica o que impliquen efectos sobre la left
galidad, validez obligacién de este Contrato o cualquiera de los
Pagarés

9.04 Aprobaciones Gubernamentales. No se requieren autoriza-

ciones, consentimientos, aprobaciones, licencias, registros o ins-
cripciones de parte de o con cualquier autoridad gubernamental o
cuerpo administrativo ( incluyendo sin carécter limitativo cual-
quier accibn legislativa, ejecutiva o administrativa), en relacidn
con la toma de cualquier Préstamo previsto aqui o con la firma o
entrega de este Contrato o los Pagarés o para el cumplimiento por
parte de la Repfiblica de este Contrato o los Pagarés,salvo por lo

gue dispone el Anexo 3 de este Contrato.

9r05 Formato Legal. Este Contrato y los Pagarés estan redacta- ')

dos en una forma legal aceptable de acuerdo con las leyes internas

<&

de la:Repfiblica Dominicana para su exigibilidad y no es necesario
garantizar la exigibilidad de este Contrato o de cualquier Pagaré,
que los mismos o cualquier otro documento, sean inscritos o regis-
trados en cualquier tribunal u otra autoridad de la RepGblica Do-
minicana. '

9.06 Informacién. La informacidn relativa a la RepGblica conte-

nida en este Contrato o en cualquier otro documento hasta ahora su-

ministrado a los Prestamistas por la RepGblica o a requerimiento de

Esta, no contiene ninguna declaraci®n inexacuaei/hﬁbhoifimpqmtantes,
i ’ /
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nit omite declarar cualguier hecho importante para evitar que dicha
informacidén conduzca a conclusiones erradas.

9.07 CGravamenes. Los ingresos, propiedades y activos de la Re-

pGblica no estén sujetos a gravamen alguno, excepto en cuanto a los
revelados por escrito por la Reptblica a los Prestamistas.

908 Banco Central de la Reptiblica Dominicana. De conformidad

con las leyes de la Rep@blica Dominicana,el Banco Central de la
Repﬁblica Dominicana no puede garantizar o asegurar de alguna otra
manera el pago de una deuda o demds obligaciones de otras personas
(por medio de aval o de alguna otra forma) y no puede dar en prenda
hipotecar cualquiera de sus ingresos, bienes o activos o afectarlos
en garantia de alguna otra forma o proveer al pago de cualquier
deuda u otra obligacién de terceros.

10. ALGUNAS CLAUSULAS O ESTIPULACIONES, ETC. Mientras
estén vigentes los Compromisos y hasta el pago total de los Prés-
tamos y de los Pagarés y hasta el cumplimiento por la Repiblica

de todas sus demés obligaciones en virtud de este Contrato, ésta
dceptal gques

10.01 Informacién Financiera. La Reptblica deberd haberle su-

ministrado al Agente ( con suficientes copias para entregar una a
cada Prestamista) :

pués de la finalizacién de cada uno de sus anos fiscales, un Esta-
ldo del Banco Central de la RepGblica Dominitana al cierre de dicho
ano fiscal, certificado por el Gobernador del Banco Central;

(ii) En cuanto sea factible, pero a méds tardar 120 dias
después del 30 de junio y 31 de diciembre de cada afo, un estado
que refleje la posicibén de la balanza de pagos de la RepGblica, por
un perfodo de seis meses o por un afio calendario que finalice en
esa fecha, respectivamente, calculado tanto en base a las cuentas
corrientes como a las cuentas de capital, utilizando las normas
establecidas por el Fondo Monetario Internacional como aparecen a
la fecha de este Contrato en el "Manual de Balanza de Pagos" del
FMI ;

(iii) Con prontitud después de la elaboracidn de los mismo$
cada Informe Econdmico Anual preparado por el Banco Mundial respectg
Hel pais y un Informe Actualizado sobre la Repflblica;

(iv) Cualesguiera otras informaciones y proyecciones eco-
némicas y financieras concernientes a la Rep@iblica o cualquier En-
tidad Gubernamental, que el Agente pueda razonablemente solicitar
de tiempo en tiempo;

(v) Conjuntamente con el estado certificado que se exige
en la letra (i) gue antecede, un certificado emitido por un funcio-
hario debidamente autorizado de la Secretaria de Estado de Finanzas
He la Repfiblica, sustancialmente de acuerdo con el formato del Apéni
Hice H de este Contrato, en el sentido de gue ha examinado este

Contrato y los estados financieros més recientes de la RepGblica

(i) En cuanto sea factible, pero a més tardar 120 dias desf
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i no.tiene .conocimiento ( excepto por lo que se especifica en di-
chos certificados) de que exista o se mantenga incumplimiento al-
guno; y .

vy En cuanto sea factible, pero é més tardar 30 dias desq
pués de que la Rep@blica tenga conocimiento de cualquier incumpli-
miento, una notificacibén escrita ( indicando que es un "Aviso de
Incumplimiento") describiendo el mismo y los pasos que esté dando
la Repfiblica para corregir dicha situacidn;
El Agente y los Prestamistas aceptan darle tratamiento confidencial
a toda la informacidén que se les suministre en virtud de esta
Seccién 10.01 ( en la medida gque dicha informacién no haya sido
hecha de pfiblico conocimiento) excepto que el Agente o cualquiera
de los Prestamistas puede suministrar esa informacidén a: (a) au-
toridades bancarias y otras autoridades reglamentarias que tengan
jurisdiccibn sobre ellos y de otra forma en gue pueda requerirse-
lo la ley, (b) a sus auditores extérnos y abogados, (c) a su fi-
liales, (d) a otro Prestamista, (e) en relacién con un Interés Ce-
dido ( de acuerdo con la definicidn de la Seccidn 14.07 de este
Contrato) y (f) en relacidén con litigios que impliquen obligacio-
nes de la RepGblica en virtud de los términos de este Contrato y
los Pagarés.

10.02 Autorizaciones. La Rep@iblica, antes de la fecha en

que deban ser obtenidos o dados, obtendr& o dara todas las auto-
rizaciones, consentimientos, aprobaciones,”licencias, inscripcio-
nes y registros que ahora o en lo adelante sean necesarios en vir-
tud de la ley ollos reglamentos de la Répﬁblica Dominicana, en re-
lacién con los desembolsos hechos en virtud de este Contrato o de
la firma o entrega de este Contrato o de los Paqgrés o para el cumg
plimiento por la Repfiblica de este Contrato o los Pagarés y, den-
tro de los 30 dias de haber obtenido o hecho los mismos, sumins-
trar copias de &stos al Agente.

10.03 Igualdad de Rango.

{ia8) La RepGblica certifica que los Préstamos y los Pagarés

constituyen y seguirédn constituyendo obligaciomes generales, direcj
tas e incondicionales de la Repfliblica que tendrin el mismo rango,
para fines de pago por lo menos en igualdad de condiciones (pari-
passu) que cualesguiera otras deudas presentes o futpras, ¥y a ti-

tulo de garantia colateral por lo menos en igualdad de condiciones

(pari passu) gue todas las deudas presentes no garantizadas y res- //)
pecto de cualesquiera otras deudas futuras de la Reptblica. En a- o
poyo de lo que antecede, la Repfiblica acepta en el casc de gque en
cualquier momento creara o diera o permitiera la creacidn o impo-
sicibén de cualquier gravamen con el propbtsito de garantizar o su-
fragar el pago de cualguier deuda presente o futura de la RepG-
blica o utilizara cualesquiera de sms ingresos, propiedades o ac-
tivos para el pago de cualquier deuda presente © futuré‘de otxos
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© de cualquier obligacifn de la Rep@blica, por garantfa o de al-
guna otra forma, de cualquier deuda de otros, le otorgaria o haria
que le fuera otorgada ( en cada caso mediante documentacién apro-
bada por escrito en cuanto a laforma y al fondo por los Prestamis-
tas Mayoritarios) la misma garantia que fuera otorgada a la deuda
de que se trate.

(dd) La Rep@iblica no Haré ni permitird que cualguiera
de sus deudas presentes o futuras estén garantizadas o cubiertas
de alguna otra forma contingente, directa o indirectamente (por
aval o de alguna otra forma), por cualquier Persona, o garantiza-
das, directa o indirectamente, por cualquier gravamen sobre cualest
gquiera ingresos, bienes o activos de cualquier Persona, a mencs
que la misma haya garantizado o proporcionado también las mismas
garantfias, segfin sea el caso, para los Préstamos, los Pagarés vy
las demés obligaciones de la Repfiblica que se prevén en este Con-
trato, en cada caso mediante la documentacibn correspondiente, de-
bidamente aprobada por escrito tanto en cuanto al fondo como a la
forma por los Prestamistas Mayoritarios.
, 10.04 Procesos. La Repfiblica deberd notificar con prontitud
por escrito al Agente de: (i) cada accidn, procedimiento o recla-
macibn cuya resolucién adversa podria afectar su condicién o dete-
riorar su capacidad de -cumplir o afectar la validez u exigibili-
dad de sus obligaciones en virtud de este Contrato o los Pagarés
y (ii) cada uno de los demd&s acontecimientos que tengan o podrian
tener un efecto.adverso de importancia;sobre su capacidad de cumr
plir con sus obligaciones en virtud de este Contrato o de los Pa-
garés.

10.05 Aplicacién de los Fondos Tomados en Préstamos. La Re-

piblica emplear& los fondos tomados en Préstamos para refinanciar
algunas obligaciones existentes de las Entidades Gubernamentales
que estdn en situacibén de incumplimiento descritas ( como obliga-
dos o receptores, obligaciones o inversiones particulares, y mon-
to) por la Secretaria de Estado de Finanzas de la ReptGblica me-
diante escritos dirigidos a los Prestamistas.

1L 5 SITUACIONES DE INCUMPLIMIENTO. Si ocurriemn O se man-
tuvieran cualesquiera de las siguientes situaciones ("Situaciones
de Incumplimiento"):

(i) OQue cualquier suma principal o intereses de los Présta- //j
mos o los Pagarés o cualquier otra suma pagadera parala Reptblica [\
en virtud de este Contrato no fuere pagada en su totalidad a su
vencimiento; o

(ii) Que la RepGblica no cumpliera con las Secciones 10.01
(vi), 10.02 6 10.03 de este Contrato; o

(iii) Que la Repfiblica no cumpliera cualgquier otro término
claugula o acuerdo contenido en este Contréto, v éste‘ihcumpli—
miento se mantuviera sin ser enmendado por un periodo:déwpor lo
menos 30 dias después de haber sido notificado a lqﬂRépﬁblica poxr

cualquier Prestamista ( a través del Agente); o ’/0/ '/”T;
[,J < ,/ 2 N, .‘ i
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o i
) Que cualquier certificacién o garantfa hecha por
la Reptblica en este Contrato o cualquier notificacién, certifi-
caciédn u otro documento, o cualguier opinidn, suministrados por
POr © en nombre de la Repliblica de acuerdo con este Contratrao, Le-
sultaren incorrectos en cualquier aspecto de importancia o las cerp
tificaciones y garantfas hechas en la Seccibn 9.08 de este se vol-
vieren incorrectas en cualquier aspecto; o

T

(v) Que la Reptiblica no pague cuando sea debido cual-
quiera de sus Deudas Externas o cualquier otra Deuda creada o en
la cual se haya incurrido después de la fecha de este Contrato

(0 cualquier otra deuda creada en la cual se haya incurrido des-
Pués de la fecha de este Contrato, pero en virtud de leyes pro-
mulgadas antes de dicha fecha) u ocurra cualguier otro incumpli-
miento o situacién bajo cualquier contrato u otro instrumento que
pruebe, garantice o se reflera de algund otra forma a cualesquiera
de tales Deudas o se mantenga esta 51tuac16n por un periodo de
tiempo suficiente para ocasionar o permitir que el tenedor o te-
nedores de dicha acreencia (o que su fideicomisario o agente, en
representacidén suya o de ellos) cause gque dicha Deuda Externa
venza antes de su término indicado y en el caso de dicho incumpli-
miento en el pago u otro incumplimiento o situacién a los que se
hace referencia en esta clatsula (v) respecto de otra Deuda que

no sea una Deuda Externa, sujeta a que la suma principal total

que se encuentre en Situacidn de 1ncumpllm1ento pueda ser anticipa-
do en la forma indicada exceda una suma que en ese momento equi-
valga a US$1,000,000. ’

(vi) Que cualquier Entidad Gubernamental no cumpla con
el pago a su vencimiento de cualquiera de sus Deudas Externas, o
gque cualquier otro incumplimiento o situacidn que en virtud de
cualguier contrato u otro instrumento que pruebe, garantice o se
relacione con cualesquiera de dichas Deudas Externas, ocurra o se
mantenga por un perfiodo de tiempo suficiente para causar o permi-
tirle al o a loé tenedores de dicha Deuda Externa ( © a un fideico-
misario o agente que actue en nombre suyo o de ellos) causar que
dicha Deuda Externa venza antes de su vencimiento indicado; a con-
dicibén de gue: (a) la suma principal total no pagada a t&rmino o
cuyo vencimiento pueda ser anticipado exceda un monto equivalente
a esa fecha a US$1,000,000. , (b) dicho incumplimiento en el pago
u otro incumplimiento o situacién a que hace referencia méds arriba
en esta clafisula (vi) se haya mantenido sin enmendar pPor un perio-
do de 30 dfas; y (c¢) ningtn incumplimiento en el pago u otro in-
cumplimiento a que se hace referencia méds arriba en esta clatisula
(vi) constituya una Situacibn de Incumplimiento hasta el 30 de
pbril del 1979; o

(vii) Que la Repfiblica o cualquier Entidad Gubernamental
no pudiere , o admitiere por escrito su incapacidad-de pagax sus

S
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deudas a su llegada a término o, en €l caso de que cualguier Enti-
dad Gubernamental registrara o se registrara en su contra, ya sea
por instancia, contrademanda o de alguna otra forma (1) una peti-
cibn de liguidacifn, disolucibén o cualquier otra liberacibn bajo
cualquier ley aplicable ahora o gue exista en el futuro la cual
afecte los derechos de los acreedores de manera general o para la
liberacidén de los deudores o en relacibn con estos, o (2) una pe-
ticibn o solicitud de la designaci6én de un liquidador o funcio-
nario similar para si o para una parte sustancial de sus bienes y
en caso de que se haga tal instancia, la misma no sea aceptada o
levantada dentro de un plazo de 60 dias; o

(viii) Que se declare una moratoria o suspensién sobre el
pago de cualquier Deuda de la RepGiblica o de cualquier Entidad
Gubernamental; o

{iai5c) Que el Banco Central no cumpla con el pagoa su ven-
cimiento de cualquier de sus Deudas Externas, u ocurra o se manten-
ga cualquier otro incumplimiento u otra situacién de conformidad
con los térﬁinos de cualquier contrato u otro instrumento que prue-
be, garantice o se relacione de alguna otra forma a cualguiera de
tales Deudas Externas, por un perfodo de tiempo suficiente para
causar o permitir que el o los tenedores de dicha Deuda Externa
(0 que un fideicomisario o agente en nombre suyo o de ellos) cause
gue dicha Deuda Externa venza antes de la llegada del término in-
dicado; a condicién de que: (a) la suma principal total que se
encuentre en dicha situacién de incumplimiento y/o sea susceptible
de un vencimiento anticipado exceda a esa fecha el equivalente de
US$1,000,000. y (b) dicho incumplimiento en el pago u otro incum-
plimiento o situacién mencionados més arriba en esta clafisula (ix)
se mantengan sin haber sido corregidos por un peiﬁodo de 30 dias
0 que el Banco Central no pueda o admita escrito, su incapacidad
de pagar sus deudas a su vencimiento o interponga o se interponga
contra €l, ya sea por medio de una instancia, defensa o de alguna
otra forma, (1) una peticidén de liquidaci6n, disolucibén o cualquiex]
otro relevo de deudores o que se relacione con ellos, o (2) una
peticibn o solicitud de designacibén de un liquidador o funcionario
similar para si o para la totalidad o una parte sustancial de sus .
bienes, y en el caso de una accién contra él, dicha peticién o so- ff
licitud sea aceptada o denegada en un plazo de 60 diés; O gue una [V
moratoria o suspensibén sea declarada o impuesta al pago de cualguidy
Deuda del Banco Central; o

(x) Que la Repfiblica haya dejado de ser un miembro de buen

renombre del FMI o de alguna otra forma no sea o no pueda ser ele-
gible para utilizar los recursos del FMI; o se hayan iniciado pro
cedimientos con miras a obtener uno cualquiera de tales resultados
AL OCURRIR LO CUAL, v en cada uno de tales casos, el;Agente, si

asi se lo solicitaren los Prestamistas Mayoritarios,“mediiese no-
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tif;aacién.a la Repfliblica, cancelara los Compromisos y/o decla-
raré qué la totalidad del principal de los Préstamos conjuntamente
con los intereses devengados y cualesquiera otras sumas pagaderas
en virtud de este Contrato serédn pagaderas de inmediato, al ocu-
rrir lo cual las mismas seré&n pagaderas de inmediato, sin necesi-
dad de ninguna demanda presentacifn, protesta u otra notificacién,
a todo 1lo cual la Replblica renuncia expresamente.

25 EL AGENTE Y RELACIONES ENTRE LOS PRESTAMISTAS

1k2 ekl Designacién del Agente; Sus Poderes e Inmunidades. Cada

uno de los Prestamistas por este medio irrevocablemente designa
y autoriza al Agente para que actué como su agente para los fines
de este Contrato con los poderes que se le delegan expresamente al

Agente en virtud de los t&rminos de este Contrato, conjuntamente

con aquellos poderes que razenablemente resulten indidentales a 1o

mismos. El Agente no tendr& deberes o responsabilidades que a-
‘quellos que expresamente se indican en este Contrato y no tendr&
relaci6n fiduciaria alguna con cualgquier de los Prestamistas. Ni
el Agente ni cualquiera de sus filiales ser&n responsables frente
a los Prestamistas por cualesquiera relaciones, declaraciones, cer
tificaciones, o garantias hechas por la Repfiblica o cualquier fun-
cionario de la Reptiblica y gue estén contenidas en este Contrato
o en cualguier certificado u otro documento que se mencione o se
disponga en este Contrato o que sea recibido por cualquiera de los
Prestamistas en wvirtud del mismo, por el ¥Valor, validez, efecti-
vidad, autenticidad,exigibilidad o suficiencia de este Contrato,
los Pagaré&s o cualgquier otro documento que se mencione o a la cual
se haga referencia en este Contrato o por falta por parte de la
Reptiblica o cualquier Entidad Gubernamental o el Banco Central de
cumplir con sus obligaciones de este Contrato. El Agente podra
emplear agentes y mandatarios y no serd responsable por la negli-
gencia o mala conducta de cualgquiera de ellos que haya sido se-
leccionado con cuidado razonable. Ni el Agente ni cualquiera de
sus directores, funcionarios, empleados, o agentes ser&n respon-
sables de cualquier accién tomada o dejada de tomar por &l o ellos
en virtud de este Contrato o en relacibn con el mismo, exceptoc
por su propia negligencia lata o mala conducta intencional.

1522072 Confianza del Agente. El Agente podrd confiar en los

certificados notificaciones u otros documentos ( incluyendo cual-
quier cable, telegrama o telex) que €l considere genuino y correc-
toc y como firmado o enviado por o en representacién de las per-
sona o personas adecuadas, y por consejo o declaraciones de abo—
gados, contadores independientes y otros expertos elegidos por el
Agente. En lo que respecta asuntos no expresamente previstos
por este Contrato, el Agente estard protegido en todo momentoc al
actuar o dejar de actuar, al amparo de este Contrato de conformi-
dad con instrucciones escritas firmadas por los Prestamistas Mayo-

ritarios, y dichas instrucciones de los Prestamistas MayOﬁggarios
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y cualquier accién tomada o dejada de tomar en tal virtud obliga-
rda a todos los Prestamistas.

12,03 Incumplimientos. No se considerar& que el Agente tenga co-

nocimiento o esté avisado de la ocurrencia de un Incumplimiento a
menos que el Agente haya recibido una notificaci®n de un Prestamis-
ta o de la Repfiblica haciendo referencia a este Contrato, en la
cual se describa dicha Falta o Incumﬁlimiento y declarado en dicha
notificacién gque la misma es una "Notificacién de Incumplimiento" .
En caso de que el Agente reciba una de estas notificaciones, el
Agente se lo comunicard a los Prestamistas. FEl Agente tomari a-
quellas medidas respecto de dicho incumplimiento que fueren razo-
nablemente ordenadas por los Prestamistas Mayoritarios; a condicidn
de que, a menos gue y hasta tanto el Agente no haya recibido tales
instrucciones, éste no podréd ( sin estar obligado a ello) a tomar
aquellas medidas o abstenerse de tomarlas en relacién con dicho In-+
cumplimiento como se considere recomendable en el mejor interés de
los Prestamistas.

12004 Derechos en calidad de Prestamista. El1 Chase, en relacién

con su Compromiso y losPféstamos que haga, y en su calidad de
Prestamista en virtud de este Contrato tendr& los mismos derechos
Y poderes que cualquier otro Prestamista y podr& ejercer los mis-
mos como si no estuviera actuando como el Agente y el término
"Prestamista" o "Prestamistas", a menos gue en el contexto se
indigue lo contrario, incluird alChase en'éu calidad individual.
El Chase y sus filiales podré&n ( sin tener gue rendir cuenta de
ello a cualquief Prestamista) aceptar depésitos, otorgar créditos
(garantizados o no) y entrar en cualquier clase de negocio bancarig
de fideicomiso u otro con la Repfiblica y con cualquier Entidad Gu-
bernamental como si no estuviera actuando cono Agente.

12,05 Indemnizacidn. Sin limitar las obligaciones de la Repf-

blica bajo la Seccidn 13 de este Contrato, los Prestamistas acuer-—
dan indemnizar al Agente, a protrata, de acuerdo con la suma prin-
cipal total de los Préstamos que ellos hayan hecho ( o en caso de
que no se hayan hecho, a prorrata respecto de los Compromisos res-
pectivos que inicialmente estaban en vigor), de todas y cada una
de las responsabilidades,pérdidas, dahos, penalidades, acciones,
sentencias, litigios, costas, gastos o desembolsos dg cualguier
clase o naturaleza que fueren, que en cualquier momento ( incluyen-

do sin cardcter limitativo cualgquier momento que siga al pago de

(=

—

los Préstamos) pudieran ser impuestos al Agente, incurridos por &1
o serle aplicados en cualquier forma, que se relacionen o surjan
de este Contrato o de cualesquiera documentos contemplados o a los
gque se haga referencia aqui o las transacciones contempladas por

este Contrato ( incluyendo, sin car&cter limitativo, los costos y
gastos gque la Reptiblica esté obligada a pagar en virtud de la Sec-
cibén 13 de este Contrato) o la obligatoriedad de‘los términos de

este Contrato o de cualgquiera de tales documentos; a condicidn de
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gue ningufi Prestamista ser& responsable de cualquiera de las situa
ciones antes expuestas en la medida que surjan de la negligencia
lata o mala conducta intencional del Agente.

12206 Documentos. El Agente le enviar& a cada Prestamista

con prontitud, después de su recibo, una copia de cada documento
‘gue le sea suministrado al Agente de conformidad con las cldusulas
(1i), (idi), ¥ (iv) de la Seccidn 8.01 o de acuerdo a la 10.01 de
este Contrato y una copia de cada otro decumento gue le sea sumi-
nistrado al Agente envirtud de la Seccibén 8 del este Contrato de

acuerdo con lo que pueda solicitar dicho Prestamista.

1205017 No dependencia del Agente y otros Prestamistas. Cada
Prestamista certifica que, independientemente y.sin depender del
Agente o cualquier otro Prestamista y en base a aquellos documen-
tos e informacibén que haya considerado apropiado; ha hecho su pro-
pia evaluacibén de la situacidén financiera y de los asuntos de la
RepGblica y ha tomado la decisidén de participar en este Contrato
y acepta independientemente y sin depender del Agente o cualquier
otro Prestamista y en base a dichos documentos e informacidn gue
considere apropiados en ese momento, segulr haciendo sus propias
evaluaciones y decisiones de tomar o no medidas al amparo de este
Contrato o log Pagarés. Al Agente no se le requerir& mantenerse
informado en cuanto a cumplimiehto u observancia de este Contrato
o cualguier documento mencionado o previsto en el mismo, por parteg
de la Repfiblica o a inquirir sobre la Repfiblica. Excepto en lo
que respecta a notificaciones, gue sean proporcionados a los Pres-
tamistas por el Agente en virtud de este Contrato, el Agente no
tendrd ninglin deber o responsabilidad de suministrarle a cualquiey
Prestamista cualesquiera informaciones crediticias u otras sobre
la RepGblica, cualquier Entidad Gubernamental o el Banco Central
que pudiera estar en posesibén del Agente o de cualquiera de sus
filiales.

12.08 Renuncia o Destitucidn del Agente. Sujeto a la desig-

nacién y aceptacién de un sucesor del Agente, en la forma previstg

més abajo, el Agente podrd renunciar en cualguier momento median-
te notificacibn por escrito en este sentido ydirigida a los Presta-
mistas y a la Repfiblica, y el Agente podr& ser destituido en cual-
quier momento con o sin causa por los Prestamistas Mayoritarios,
en consulta con la Reptblica. Al ocurrir la renuncié c destitu-
cibn, los Prestamistas Mayoritarios tendrdn el derecho de designar
el sucesor del Agente, en consulta con la Repfiblica. $i en un
plazo de 30 dias después de la notificacién hecha por el Agente
saliente o de su destitucién por los Prestamistas Mayoritarios,
ningin sucesor hubiere sido nombrado en la forma indicada por los
Prestamistas Mayoritarios, ni hubiere aceptado dicha designacidn
entonces el Agente saliente podr&, actuando en nombre de los

Prrte siitiasmidis £ as : designar su sucesor, quéﬁééggré ser un
banco con una oficina (o una filial con una oficiﬁa) en la ciudad

de Nueva York, con un capital y superavit gue combihados asciendan
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designacibén como Agente éste le sucederd de inmediato a su prede-
cesor y estard revestido de todos los derechos, poderes, privile-
gios y deberes de su predecesor y &éste serd descargado de sus de-—
beres y obligaciones en virtud de este Contrato. Después de la
renuncia o destitucién de cualquier Agente saliente, de acuerdo
con los términos de este Contrato, las disposiciones de esta
Seccidn 12 seguirdnvigentes en beneficio suyo respecto de cualquien
accibn -tomada o dejada de tomar por &l mientras haya actuado como
Agente.

12,.09 Participacidn en las Compensaciones, etc. Si cualquier

Prestamista, ya sea por medio del ejecicio de un derecho de privi-
legio del banguero, compensacifén o contrademanda contra la RepGblica
o de alguna otra forma obtuviere cualquier pago en relacidén con el
principal o los intereses de cualquier préstamo tenido por dicho

Prestamista hubiere recibido un porcentaje mayor de la suma prin-
cipal o de los intereses de los préstamos o de otras sumas paga-

deras en virtud de este Contrato que los que debid haber recibido

por otro Prestamista a cuenta de principal o intereses de los Prés-—
tamos u otras sumas que le fueren pagaderas en virtud de este Con-
trato a prorrata, a esa fecha se le adeudaren ( cualquiera de tales
pagos a dicho Prestamista en.lo sucesivo se denominar& "Pago no

Proporcional" a dichc Prestamista ), este Prestamista con prontitud

le comprard a cada uno de los dem&s Prestamistas participaciones
en el o los Préstamos que cualquiera de estos Prestamistas manten-
ga por sumas semejantes y har8 aquellos ajustes que de tiempo en
tiempo sea equitativo realizar, de manera que todos los demds pagos
de principal e intereses de los préstamos y otras sumas pagaderas
en virtud de este Contratd, a prorrota, sean coméértidos en esta
forma de acuerdo con las sumas que se le habrian adeudado y serian
pagaderas a los prestamistas de no haber ocurrido el pago no pro-
porcional ; a condicién de que nada de lo que aqui se especifica
afectard de ninguna manera el derecho de cualquier Prestamista de
ejercer o no los beneficios del privilegio del banquero, derecho
a compensacibn o contrademanda, respecto de cualguier Deuda de la
Repiblica. Si un pago a un Prestamista obtenido por &l a través
del ejecicio de uno de los derechos mencionados en la oracidn an-
terior fuere anulado o restituido de alguna otra forﬁa, cada Pres-
tamista que haya compartido el beneficio de dicho pago, mediante
la recompra de las participaciones vendidas hasta entonces, o de al}
guna otra forma, devolvera su parte de dicho beneficio(pero sin
tener que pagar .intereses sobre é&sta) al Prestamista cuyo pago ha-
ya sido anulado o restituido de alguna otra forma.
S GASTOS. La Reptblica pagard a requerimiento:
(a) todos los costos y gastos razonables avanzados por el Agentg
Yy los Prestamistas en relacibén con la negociacién, propéracién,

firma y entrega de este Contrato, y todos los costos y: gastos

a esa fecha a prorrata, en comparacién con los porcentajes recibidds
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Agente en que €ste haya incurrido en relacién con la preparacibn,
firma, y entrega de los Pagarés y la toma de los Préstamos; (b)

los honorarios razonables y desembolsos de la firma Milbank, Tweed,
Hadley & McCloy, Abogados Especiales de los Prestamistas en Nueva
York y de Peynado y Peynado, Asesores Legales Especiales dominica-
nos de los Prestamistas, en que éstoé‘hayan incurrido en relacidn
con la negociacidén, preparacién, firma, entrega, y otorgamiento de
los Préstamos; (c) todos los desembolsos y gastos por el Agente
(incluyendo los honorarios razonables y desembolsos de dichos Ase-
sores Legales Especiales y de cualquier otro obogado de cualguiera
de los Prestamistas) en los cuales haya incurrido en relacidn con
la negociacién (tenga éxito o no), preparacién, firma y entrega de
cualguier renuncia a un derecho, enmienda u otra modificacién, o
ampliacidn de este Contrato, y (d) todos los costos razonables y
gastos de cobro ( incluyendo, sin cardcter limitativo , honorarios
legales y desembolsos de dicho Asesores Legales Especiales y de
cualquier otro abogado de cualquier Prestamista) referente a la o-
bligatoriedad, proteccidén o preservacibn de cualquier derecho o re-
clamacidén del Agente o de cualquiera de los Prestamistas, en virtud
de este Contrato o de cualquiera de los Pagarés.

14. MISCELANEOS.

14,01 Renuncia a derechos. Ninguna omisién de parte del Agente

o de cualguier Prestamista de ejercer;ningdﬁ atraso en el ejerci-=
cio,y la falta de negociacién con respecto de cualqguier derecho
poder o privilegio en virtud de este Contrato o los Pagarés, ope-
rard como una renuncia a los mismos; ni el ejercicio parcial de
cualquiera de estos derechos, poderes o privilegios impedirén
cualguier otro ejercicio de un derecho o el eje%cﬁﬁo futuro del mis
mo o el ejercicio de cualguier otro derecho, poder o privilegio.
Los recursos que se preven aqui son acumulables y no son exclu-
yentes de cualesquiera otros recursosSprevistos por la Ley.

14.02 Notificaciones. Excepto por lo que se especifique en otro

sentido en este Contrato, las notificaciones, solicitudes, demandas

quier cesionario, se hard por escrito o por telex, telegrama o
cable, con contrasefia o autenticado de alguna otra fo;ma, Yy se con-
siderarén debidamente dades o hechos al ser depositaabs en el corre
con pOrte prepagado, transmitido por telex o entregado en la oficin
de telégrafos, dirigido a la parte o al Cesionario al cual dicha
notificacién, solicitud demanda u otra comunicacidn sea solicitada
© se permita dar en virtud de este Contrato en la'"Direccidén para
fines de Notificacién" especificada al lado de su nombre en el
ANEXO 2 de este Contrato ( o en el caso de un Cesionario que no sea
una parte de este Contrato, en la direccibdn de dicho Cesionario que

éste haya proporcionado al Agente) o en cualquier otra direccidn
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.que dicha Persona haya notificado por escrito a la parte gue haga
dicha notificacidn. '

14.03 Sometimiento a las demandas. Las partes de este Contrato

aceptan que, respecto de las obligaciones de la Repfiblica en vir-
tud del Contrato y los Pagarés, la ReplGblica y las Entidades Gu-
bernamentales y el Banco Central tienen inmunidad de soberania al
amparo de las leyes de la Repﬂblica Dominicana, las cuales dis-
ponen la inembargabilidad o/no ejecucidén de sus ingresos, bienes

y activos, inmuebles o muebles, ya sea que se encuentren en la
RepGblica o en el extranjero. Sin limitar el efecto de lo que an-
tecede, la Repliblica certifica y garantiza que no tiene inmunidad
en el campo de la soberania frente a una demanda o jurisdiccidn

de alglntribunal dentro de su territorioc al amparo de las leyes

de la Repiblica Dominicana y, en la medida en que la Replblica
pueda en lo sucesivo adquirir esta inmunidad ( o le haya sido o
pueda ser concedida dicha inmunidad, ya sea dentro o fuera de su
territorio al .amparo de alguna ley extranjera) respecto de sus
obligaciones en virtud de este Contrato o los Pagarés, la RepGblicg
por este medio renuncia irrevocablemente y acepta no alegar dicha
inmunidad respecto de demandas y acciones ante los tribunales que
se menciona en la primera oracibn de la Seccién 14.04 (i) de este
Contrato . La RepGblica por este medio (a) cert;fica Yy garan-
tiza a los Prestamistas que (i) de conformidad con los té&rminos

de la Constitucién y de las leyes de la Rep@blica Dominicana,

ésta no tiene ppder u autoridad para renunciar a su inembargabili-
dad a la inmunidad de ejecucidn de sas,ingresos bienes o activos
ya sea que se encuentren en la Reptiblica o en el extranjero, y

(ii) no ha renunciado a tal inmunidad en relacién con cualesquiera
préstamos u otros otorgamientos de créditos que le hayan sido hechd
gque actualmente estén insolutos o comprometidos y (b) acepta que
si en cualquier momento mientras cualesquiera de los Préstamos
tenga un saldo insoluto en virtud de este Contrato, renunciaré

a dicha inmunidad o aceptaréd no reclamar dicha inmunidad en rela-
cibén con cualesquiera Préstamos u ortogamientos de crédito que le
hayan sido hechos, inmediatamente renunciara y aceptard no alegar
dicha inmunidad frente a los Prestamistas de este Contrato.

14.04 Jurisdiccibn y emplazamiento. (1) Cualguier demanda ju-

dicial o accidn en contra de la Repliblica gue se relacione con este
Contrato, los Préstamos, los Pagarés, cualquiera suma pagadera en
virtud de este Contrato o de los Préstamos o Pagarés o cualquier seé

tencia dictada por cualguier tribunal respecto de los mismos podra

ser llevado hasta la Suprema Corte del Estado de Nueva York, Conda+

do de Nueva York o ante la Corte de Distrito de los EStados Uni-
dos de Am@&rica para el Distrito Sur de Nueva York o ante los Tri-
bunales de la Rep@Gblica Dominicana, y la Reptiblica por este medio
se somete a la no exclusiva jurisdiccidn de tales tribunales para

los fines de cualguiera de tales demandas, accidn o sentenci
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ﬁa Répﬁblica acepta que la notificacién de todo auto, proceso y
emplazamiento en cualquiera de tales demandas o acciones que
tengan lugar en el Estado de Nueva York puedan hacerse en el Consuf
lado General de la Repfiblica Dominicana en Nueva York que se en-
cuentra actualmente en el No. 1270 de la Avenida de las Américas,
de Nueva York} Nueva York ( con una copia enviada por correo aéreo
a la RepGblica a su direccién mencionada en la Seccién 14.02) y la
Reptiblica por este medio designa irrevocablemente a dicho Consula-
do General ( en esa calidad, conjuntamente con cualquier apodera-
do para fines procesales gue le suceda en virtud de este Contrato,
el cual se denominaré& el "Apoderado para Fines Procesales") como sy
verdadero mandatario legal para actuar en su nombre;lugar Y repre-
sentacidén, para aceptar tales notificaciones de todos y cualqﬁier
auto, proceso y emplazamiento, y acepta que la falta del Apodera-
do para fines Procesales de notificérselo a su vez a la RepGblica
no invalidard o afectard la validez de dicha notificacién o de
cualgquier sentencia gue se fundamente en tales notificaciones.
La Repfiblica acepta mantener en todo momento un Apoderado con ofi-
cinas en la ciudad de Nueva York para gue actué& como su Apodera-
do para fines Procesales como se indica mé&s arriba. La RepGblica
por este medio ademés acepta que se le notifique cualquier proceso
respecto de cualquier demanda o accidn ante tales tribunales me-
diante el depacho por correo certifiado hecho por cualguier Pres-
tamista. Administrador o el Agente, con péfte prepagado, a la Re-
pGblica, dirigido en la forma prevista pof la Seccidén 14.02 de
este Contrato.‘ Nada de lo indicado adui se considerard limitativo
de la capacidad de cualquier Prestamista, Administrador o el Agen-
te de Notificar cualgquiera de tales auto, proceso o emplazamiento
en cualguier otra forma permitida por la ley aplicable o a obtener
jurisdiccidn sobre la Replblica Dominicana en cualesquiera otras
Jurisdicciones y en tal manera como pueda permitirlo la ley apli-
cable.

(ii) ©La Replblica por este medio renuncia irrevocable-
mente a cualguier objecidn que pueda tener ahora o en lo adelante
respecto de una declaraci6n de incompetencia relativa a cualguier
demanda o accibn gue surja o se refiera a este Contrato o a cual-
quier Pagaré o a cualguier suma pagadra en virtud dg este Contrato
0 de los Pagarés, que sean llevadas ante la Corte Suprema del Es-
tado de Nueva York, Condado de Nueva York o a la Corte de Distrito
de los Estados Unidos para el Distrito Sur de Nueva York vy por esn [}
te medio ademds renuncia irrevocablemente a cualquier reclamo en ij
el sentido de que cualgquiera de tales demandas o acciones llevadas {
ante cualquiera de tales Cortes haya sido llevadeo ante un foro
incompetente.

A0S Ley Aplicable. Iste Contrato se considerara c<¢omo hecho

bajo las Leyes del Estado de Nueva York, Estados Unidos de América
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y este Contrato y los Pagarés se regirdnpor y se interpretarén de N
acuerdo con las leyes de dicho Estado.

14.06 Idioma. Este Contrato serd firmado tanto en sus versiones
inglesa como espanola; ambas partes por este medio aceptan que la
versibn inglesa primard en todos los aspectos. Todas las notifi-
caciones, comunicaciones, opiniones y otros documentos a ser su-
ministrados por o en nombre de la Reﬁﬁblica de conformidad con es-
te Contrato serdn en Inglés o en Espafiol y , en caso de estar re-
dactadas en Espanol, estardn acompanadas de un traduccibn certi-
ficada al Inglés; se estipula que (i) los documentos suministra-
dos de conformidad con las clafisulas (i), (ii), y (iv) de la
Seccidn 10.01 de este Contrato no necesitan ir acompafados de ta.~
les traducciones y (ii) los avisos de toma de préstamos, pagarés

y los documentos que se mencionan en las clausulas (iii), (iv) y
(v) de la Seccidn 8.01 de este Contrato ser&n en idioma Inglés.

14.07 Facultad de Disponer de los Préstamos; Cesionarios. Cada

Prestamistas en cualquier momento podr& vender, ceder, transferir
conceder, participacibén en su Pré&stamo o disponer de alguna otra
forma de la totalidad o de cualquier parte del mismo, o del derecho
de dicho Prestamista, titulo o participacibn suya en relacibén con
este Contrato ( gque colectivamente se denominard "Participacién
Transferida" ) a bancos u otras instituciones financieras (Cesiona-
rios"). Sin limitar los derechos de los Cesionarios en virtud de
esta Seccibn 14.07, la Repfiblica acepta qdé cualquier Cesionario
podra ejercer cualquiera y todos los derechos de privilegio del
banguero, compehsacidn Yy contrademandaﬂ.y disfrutard de los bene-
ficios de laa Secciones 5.02 y 7 de este Contrato, tal y como si
dicho Cesionario fuera un Prestamista que mantenga un "Préstamo"
por el monto de la participaciébn que le hayva sido transferida.

No obstante cualquier cosa que en este Contrato se diga en sentido
contrario: (i) ningfin Cesionario cuya Participacifbn Transferida
constituya una participacién en uno o mis Pré&stamos se consideraré
mn razdén de dicha participacibn, como un"Prestamista", para los
fines  de la definicibn de "Prestamistas Mayoritarios" que aparece
en la Seccibn 1 de este Contrato o para los fines de las Secciones
608, 203 IR0 614N 09N def e ste Contrater (i) ne obstante

cualquier transferencia por un Prestamista de una Participacidn N

——

Transferida, el Agente podr& considerar y tratar a dicho Prestamis+

o

ta como la persona que mantiene dicho Préstamo o Préstamos que ha-
yan sido objeto de dicha transferencia para todos los fines de estg

Contrato, y el Cesionario de dicha Participacidn Transferida no

tendr& derecho a los beneficios de las Secciones 5.02 (ii), 6.03

6 7 de este Contrato a menos que y hasta que (pero sujeto a la
Clattsula (i) que antecede si dicha Participacién Transferida ccns-
tituye una verdadera participacidén); (a) el Cedente le notifique

dicha transferencia al Agente a satisfaccibn de éste y (b) dﬁfho
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€esignario haya firmado debidamente y entregado al Agente un instri
‘mento a su.satisfaccién, en cuanto a la forma vy el fondo, mediante
el cual el Cesionario acepte observar y estar obligado por las
disposiciones de esta Seccién 14.07 y de las 6.03 y 12 de este
Contrato en todos sus aspectos, tal y como si fuere un Prestamista

acreedor de un Préstamo, por el monto de la Participacidn Trans-

ferida; y (ii1) ninguna transferencia hecha por cualguier Prestamisi

tas de ninguna manera limitard& su obligacidén de hacer su Présta-
mo en virtud de este Contrato o su obligacifn contenida en la
Seccibn 12.05. E1 Agente con prontitud le notificars a la Repl-
blica cada transferencia sobre la cual reciba aviso de conformidad
con esta Seccidn 14.07.

14.08 Usura. No obstante cualquier cosa en este Contrato o en

los Pagaré&s que estipule lo contrario, la obligacién de la RepGblii

ca de pagar intereses sobre los Préstamos estard sujeta a la limi-
tacidn de que, en la medida en que sean aplicables al destinatario
las disposiciones de las leyes penales del Estado de Nueva York
ralativas a la usura, no se requerira el pago de intereses en la
medida en que la percepcién de los mismos serfa contraria a di-
chas disposiciones aplicables.

14.09 Enmiendas, etc. Las disposiciones de este Contrato po-

dran ser enmendadas, modificadas o podr& renunciarse a ellas me-
diante uno ¢ varios instrumentos por escrito o por telex o cable
firmado por la Repfiblica, el Agente y los Prestamistas Mayorita-
rios ; a condicidén de gue sin el consentimiento de todos los Pres-
tamistas ninguna de tales enmienéﬁ modificacién o renuncia a de-
rechos: (i) reducir& el monto de cualquiera de los Préstamos o
intereses sobre los mismos, no prorrogard el plazo para su pago,
asi como tampoco respecto de cualesquiera honorarios de compromi-
so pagaderos en virtud de este Contrato; (ii) variard el monto de
o extenderd el término de cualquiera de los Compromisos; o (iii)
modificard cualquiera de las disposiciones de las Secciones 5.02
(ii) 6 7 de este Contrato, esta Seccién 14.09 o la definicidén de
"Prestamistas Mayoritarios" y mencionados en la Seccidén 1 de este
Contrato.

14.10 Originales de un mismo tenor. Este Contrato podr& ser fir-

mado en cualquier ntimero de originales de un mismo tenor, todos

3 3 s . - 5
los cuales constituirén uno solo y el mismo instrumento, y cual-

quiera de las partes signatarias podrd firmar este Contrato firman-

do uno sélo.

14.11 Moneda. Esta es una transaccidn de umn préstamo interna-
cional en la cual son esenciales las especificaciones de dbélares
Y pago en la ciudad de Nueva York, y dblares serd la moneda de
cuenta en todos los casos. Las obligaciones de pago de la RepGbli-
ca bajo los términos de este Contrato y de los Pagarés no serén

liberadas por pagos hechos en cualquier otra moneda o 'en otro luga:

{
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va sea en razdn de una sentencia o de alguna otra forma, en la
medida en que la suma pagada eén esta forma al ser convertida a
dbélares y transferida a la ciudad de Nueva York bajo procedimien-
tos bancarios normales, no equivalga a la cantidad de df6lares que
debid haber sido pagada en la ciudad de Nueva York. Si para estos
fines de obtener una sentencia ante cualquier tribunal fuere nece-
sario gque la suma adeudada en dblares en virtud de este Contrato
fuere convertida a otra moneda ( que en esta Seccidén 14.11 se lla-
mard "segunda moneda"), el tipo de cambio aplicado ser& agquel de
acuerdo con procedimientos bancarios normales, al cual el Agente
podria comprar dblares con la segunda moneda en el Dia Bancario
que anteceda el dia en que se reciba dicho pago. La obligacidn

de la RepGblica respecto de cualquiera de tales sumas que adeude
al Agente o a cualquier Prestamista en virtud de este Contrato o
los Pagarés ( una "persona con calidad"), no obstante el tipo de
cambio realmente aplicado al dictar dicha sentencia, seré& liberada
solamente en la medida en que el Dia Bancario gue siga al recibo
por dicha persona con calidad de cualgquier suma adjudicada como
adeudada en virtud de este Contrato o los Pagarés en la segunda
moneda, dicha persona con calidad pueda, de conformidad con los
procedimientos bancarios normales, comprar y transferir a la
ciudad de Nueva York, dbélares, con el monto de la segunda moneda
adjudicada como adeudada; y la Rep@iblica, por este medio, como

una obligacidén distinta y no obstante cualquiera de tales senten-
cias, acepta indemnizar a dicha persona con calidad por cualquier
diferencia entre la suma originalmente  adeudada en dblaresa dicha
persona con calidad y el monto de los d&lares comprados y transferg
dos , y a pagarle dicha suma en déléres a regqguerimiento.

14.12 Causahabientes y Cesionarios. Este Contrato obligaré

y serd en beneficio de la Replblica, el Agente y los Prestamistas
y sus causahabientes y Cesionarios respectivos, excepto gue la
Repblica no podré{ ceder o transferir ninguno de sus derechos u
obligaciones en virtud de este Contrato sin el consentimiento
previo de todos los Prestamistas.

14.13 Sellos Fiscales. La RepGblica acepta pagar todos los imH

puestos en sellos ficales y otros derechos que por mandato de cualf
gquier contrato a que se haga referencia en las Secciones 4.02 &
4.03 o en los Préstamos o los Pagarés o para la obligatoriedad de
cualquiera de los mismos o por el sometimiento de cualquiera de
éstos ante cualguier tribunal u otra auvtoridad, e indemnizard a
cada uno de los Prestamistas ¥ al A g e'n t e de
toda responsabilidad, costo demanda gastos que resulten de la omi-

si6n de pagar o atraso en pagar dichos derechos o impuestos.
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Las partes de este Contrato han dado lugar al mismo y
lo han firmado debidamente en la fecha gue aparece en cabeza
de este acto, en un nGmero de originales igual al nfmero de

partes del mismo.

Por LA REPUBLICA DOMINICANA Por THE CHASE MANHATTAN BANK
(NATIONAIL ASSOCIATION)
(como Agente)
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ANEXO 1

OFICINAS DE

Nombre del
Prestamista

THE CHASE MANHATTAN
BANK (NATIONAL ASSO-
CIATION)

THE ROYAL
OF CANADA

BANK

BANCO DE RESERVAS
DE LA REPUBLICA
DOMINICANA

THE BANK OF NOVA

PRESTAMOS Y SUMAS COMPROMETIDAS.

Oficina de
Préstamo
Tndieial

The Chase Manhattan
Bank (National Asso-
ciation), Nassau, N,P,
Bahamas Branch

The Royal Bank of Canada

Montreal, Quebec
Canada
Banco de Reservas de la

Repliblica Dominicana
Santo Domingo, Rep. Dom.

The Bank of Nova Scotia

SCOTIA

Panama City Branch
(Sucursal de la ciudad
de Panami)
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Compromiso

US$ 25,000,000

US$ 25,000,000
Us$

5,000,000

US$ 10,000,000
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ANEXO 2

DIRECCIONES

lombre

N

LA REPUBLICA DOMINTICANA

THE CHASE MANHATTAN BANK
(National Association)
como Agente

THE ROYAL BANK OF
como Prestamista

CANADA

BANCO DE RESERVAS DE LA
REPUBRLICA DOMINICANA,
como Prestamistas

THE BANK OF NOVA SCOTIA
como Prestamista

THE CHASE MANHATTAN BANK
(NATIONAL ASSOCIATION),
como Prestamista

Direcciones para f

T

Sng ¥ SENAD

REPUBLIC

ines de notificacif

O

DOMINICANA

2]

Woolgate House
Coleman Street
Londres ECZP 2HD,
Telex No.: 884191
Cédigo:

Inglaterra

CHAMANBANK LONDON

One Place Ville Marie

Montreal,  Quebec I
Telex No.: 65/2676
Cédigo:

3C 3A9, Canada

Sl

Royalbanka MTL

Isabel la Catbdlica 2211
Santo Domingo, Replblica Dominicana

Telex No.: 3u6 001
Cdédigo: Reserva

2

Sucursal de la ciudad de Panami

P I B e ST a,
Panamid b5

Telex n%:3u80266 Cbébdigo: Scotbk PA

P. 0. Box N-4921
Nassau, Bahamas
Telex No.: NS 140
Cédigo: .CMB
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ANEXO 3

AUTORIZACIONES, CONSENTIMIENTOS, ETC. QUE SE RIQUIEREN

1. Resolucién del Congreso Naciconal de la Republica Domi
nicana mediante la cual se aprueben los terminos de los Préstamos
de conformidad con la Constitﬁciéﬁ de la Republica Dominicana.

2. Promulgacién de la Resolucién a la cual se hace refe-
rencia en el #1 que antecede por el Presidente de la Repuiblica
Dominicana.

3. Publicacidén de la Resolucidén mencionada en el pdrrafo
2 que antecede ya sea en la Gaceta Oficial de la Republica Domini-
cana o en una publicacidén oficial en un periodico de circulacidn
nacional elegido por el Presidente de dicha Republica y mencionado
en tal promulgacidn.

4. Poder otorgado por el Presidente de la Republica Domi|
nicana al Secretario de Estado de Finanzas de dicha Republica, aut
rizandole a firmar el Contrato de Préstamo y los Pagarés.

5. Autorizacion dada por la Junta Monetaria del Banco
Central en cuanto al depdsito previsto-en la dltima oracion de la
Seccidn #2.0é del Contrato de Préstéﬁo a fin de registrar los

Préstamos en el Banco Central como una inversicdn extranjera en la

Repuiblica Dominicana. a
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APENDICE A
MODELO DEL PAGARE
EEASGERASREE

uss L g de de 19

POR VALOR RECIBIDO, el suscrito, la REPUBLICA DOMINICANA (la
("Republica"), mediante este pagaré€, incondicionalmente promete

pagar en dinero efectivo, a la orden de

(0]

(el "Portador"), en la oficina principal de The Chase Manhattan

Bank (National Association) en el No. 1 de Chase Manhattan Plaza,
Nueva York, Nueva York, E. U. A., a la cuenta de la sucursal pPrin-
cipal de The Chase Manhattan Bank (National Association) de Lon-

dres, la.suma principal de délares

de los Estados Unidos de América, en fondos que tengan curso en la
Camara de Compensaciones de Nueva York (o en cualquier otro medio
de pago en dolares de los Estados Unidos gue en ese momento sea
usual “para el saldo de pagos internacionales en dolares de los
Estados Unidos), el dia 20 del mes de Diciembre de 19 78
Este Pagaré estara regulado por 1&3 disposiciones del Contra-
to de Préstamo de fecha de dicie%bre de 1978, entre la Repdbli-
ca Dominicana, las instituciones financieras signatarias del Con-
trato como prestamistas y The Chase Manhattan Bank (National Asso-
ciation) actuando a través de su sucursal principal de Londres

(como Agente de tales Prestamistas).

Por LA REPUBLICA DOMINICANA

Titulo:

—
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ARENDICE B
MODELO DE LA NOTIFICACION DE LA TOMA DEL PRESTAMO.

de de 19 ;

A The Chase Manhattan Bank
(National Association)
Woolgate House, Coleman Street
Londres EC2P-  ZHD
Inglaterra
Telex Nol.: 684191

Estimados sefiores:

Hacemos referencia al Contrato de Préstamo de fecha 18 de
diciembre de 1978 (el '"'Contrato'), entre nosotros (la "Reptblica'')
las instituciones financieras signatarias del mismo como presta-
mistas ('"Prestamistas") y ustedes como Agente de los Prestamistas,
el cual prevé el otorgamiento de préstamos a la Rephblica hasta
un monto que no sobrepase una suma principal total de US$65,000,00

De conformidad con la Seccidén 2.02 del Contrato, la Repfibli-

ca, por este medio les notifica su intencidn de tomar en préstamo,

cl dia de “de 19 , la suma principal de US$

» en virtud del Contrato.

La Reptblica por este medio certifica que ningGn Incumpli-
miento (tal y como se define este término en el Contrato) ha ocu-
rrido ni se mantiene a la presente fecha y que las certificaciones
y garantias de 1la Repﬁblica, contenidas en clJContrato, son verda-
deras y correctas a la fecha de hoy, con el mismo vigor y efecto
como si hubieran sido hechas en esta misma fecha, y la Rep@blica
les autoriia asi como a los Prestamistas a depender de esta certi-
ficacidén en la fecha en que los préstamos sean hechos de conformi-

dad con esta notificacién, a menos que ustedes reciban de la Repfi-

blica un aviso en sentido contrario.

s Por LA REPUBLICA DOMINICANA,

TAsEllial

¢ - i
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MODELO DE LA OPINION DEIL CONSULTOR JURIDICO DEL PODER EJECUTIVO
DE LA REPUBLICA DOMINICANA

A los Prestamistas gque son partes
del Contrato que se menciona mas
abajo y a The Chase Manhattan Bank
(National Association) como Agente
de dichos Prestamistas al amparo
de dicho Contrato. ’

Senores:

He actuado como Consultor Juridico del Poder Ejecutivo de la
Repf(iblica Dominicana (la "Repfblica") en relacib6n con cierto Con-
trato de Pré&stamo (el "Contrato") fechado al 20 de diciembre, 1978
entre la Repfiblica, algunos administradores, las instituciones fi-
nancieras signatarias de dicho contrato como prestamistas, y The
Chase Manhattan Bank (National Association) actuando a través de
su sucursﬁl principal de Londres (como Agente de dichos prestamis-—
tas), que prevé la concesidn de préstamos a la Repfiblica hasta un
monto que no exceda la suma principal total de US$65,000,000.

Al respecto, he examinado:

(1) El Contrato. -

(aguellos otros documentos a los cuales el consultor pueda de
sear hacer referencia). il

También he examinado los originales, o copias certificadas,
fieles o fotogréficas, de tales otros documentos, registros, acuer
dos y certificados y he realizado aquellas otras investigaciones
gue he considerado apropiadas. También he revisado aguellos asun-
tos de derecho que he considerado pertinentes para los fines de es
ta opinidn.

Salvo lo gue expresamente se especifica en esta opinidn, to-
dos los términos utilizados en la misma y definidos en el Contrato
tendrdn los significados que respectivamente se les atribuye en el
Contratos

En base a lo anterior, soy de opinidén (en el entendido de que
en mi declaracibn de una opinibn especifica no he tenido la inten-

cidén de limitar o modificar mi declaracidn respecto de cualquier

opinién general) que: )

DOMINICANA
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1. La RepGblica tiene pleno poder. autoridad v capacidad le-
gal para contraer la deuda v otras obligaciones previstas en el
Contrato., para hacer v cumﬁlir el contrato v los Pagarés v para
tomar prestado al amparo del Contrato.

2. El Contrato constituve, v cada uno de los Pagarés al ser
debidamente firmado vy entregado por valor recibido constituird, u-
na obligacidn legal, va@lida v efectiva de la Repfiblica exigible
frente a &sta de acuerdo con sus términos.

3. La realizacibn y cumplimiento por la Repfiblica del Contra
to y de los Pagaré€s, y los préstamos tomados por la RepGblica al
amparo del Contrato, han sido debidamente autorizados por todas
las actuaciones legislativas, ejecutivas, administrativas y otras
de la Repfliblica que fueran necesarias, y no violan ni violaran dis
posicibn alguna de cualquier tratado, decreto, ley o reglamento
aplicable o de alguna orden judicial ni de cualguier cuerpo regula
torio o cualquier disposicibén de la Constitucién de la Repfblica
Dominicana, y no resultaré&n en la violacidn ni constituira una
falta, ni reéuieren O regueriran cualéuier aprobacidén en virtud de,
6 resultard en la creacibén de, cualquier gravamen sobre cualquiera
de sus ingresos, propiedades o activos, presentes o futuros, en
virtud de cualquier contrato, instrumento u otro documento del
cual la Repfiblica o cualquier Entidad Gubernamental sea parte o
por el cual la Repfiblica o cualquier Entidad Gubernamental o cual-

quiera de sus ingresos, propiedades o activos respectivos puedan

verse comprometidos. .\
4. Hasta donde tengo conocimiento (después de la debida in- /;
: J

vestigacién), no existe ningln proceso legal o arbitral, ni proceso
ante cualquier autoridad gubernamental pendiente de decisibén, o a-
menazado, gue en caso de ser juzgado adversamente, pueda afectar

de una manera importante y adversamente la situacidn financiera o

las operaciones de la Repfiblica o cuyo tengf afectaria la legali-
FC A0 ,

dad, validez o exigibilidad del Contratqyofde cualgquier Pagaré.
) > o
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5. No se necesitan autorizaciones, consentimientos, aproba-
ciones, licencias (incluyendo, sin carécter limitativo, licencias
relativas a las divisas), inscripciones o registros por parte de
0 con cualguier autoridad o cuerpo administrativo gubernamental en
relacidn con cualquier desembolso en virtud del Contrato o la sus-
cripcibn o entrega del Contrato o de los Pagarés, o para el cumpli
miento por la Rep(blica del Contrato o de los Pagarés, excepto a-
quellos especificados en el Anexo 3 del Contrato, cada uno de los
cuales ha sido obtenido o realizado y estd en pleno vigor y efectol

6. El Contrato y los Pagarés estan en forma legal aceptable
de acuerdo con las leyes internas de la RepGblica Dominicana para
su exigeﬁcia bajo dichas leyes. No es necesario para asegurar la
exigibilidad del Contrato o de cualquiera de los Pagarés, que los
mismos © cualquier otro documento, sean inscritos o registrados
en cualquier tribunal u otra autoridad de la RepGblica Dominicana.

7. La sumisidn de la RepGblica a %a jurisdiccibén no exclusi-
va de la Suprema Corte del Estado de Nueva York, Condado de Nueva
York, y de la Corte del Distrito de,los Estados Unidos para el Dis
trito Sur de Nueva York que se prevé en el #14.04 (i) del Contrato
Yy sus oltros acuerdos y -consentimientos dados en virtud de dicha
Seccibn 14.04 (i) son cada uno validos y exigibles ba‘jo las leves
de la RepGblica Dominicana.

8. Las obligacicnes de la Repfliblica en virtud del Contrato
y los Pagarés en todo momento constituiré&n obligaciones generales,
directas e incondicionales de la Repfiblica, con por lo menos iguai
dad de rango (pari passu) con todas las Deudas presentes o futuras
de la RepGblica, gue no tergan una garantia.

9. Las obl-ijaciones de la Repliblica previstas en la Seccibn
7.01 de! <ontrato de hacer todos los pagos de principal, intereses
v otras sumas pagaderas por ia Repliblica en virtud del Contrato y
de los Pagarés libres de cualquier impuesto dominicano, Yy Sus de-

mds obligaciones en virtud de dicha Seccién 7.0l son cada una de
1 kst ,_—-_"
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ellas validas y exigibles bajo las leyes de la Repfiblica Dominica-
na.

10. Todas las legalizaciones por notario y otras formalida-

des requeridas han sido cumplidas y todas las acciones han sido
tomadas para la validez y exigibilidad frente a la RepfGblica Domi-
nicana del Contratoc y de los Pagarés. No ha de pagarse ning@in im-
puesto dominicano.

11. La eleccidn de las leyes de Nuevas York para gue rijan
el Contrato y los Pagarés es una eleccibn vadlida y efectiva de a-
cuerdo con las leyes de la Repliblica Dominicana.

12. La Replblica puede ser objeto de demanda en relacidén con
el Contrato, Los Pagarés y sus obligacionesen virtud de los mismos.
A la vez que la Repfliblica tiene inmunidad frente a cualquier deman
da y respecto de la jurisdiccidn de los tribunales de otros paises,
puede renunciar a tal inmunidad y la Seccidn 14.03 del Contrato
constituye una renuncia védlida y efectiva a dicha inmunidad (llamo
su atencidn, sin embargo sobre el iltimo pérrafo de esta opinidn).
1S ﬁenos que y hasta que el infrascrito, o la Repflblica,
le notifique al Agente antes de la fecha en que se efectfie cual-
quier Préstamo al amparo del Contrato cualgquier cambio en esta
opinidn, el Agente y los Prestamistas podrén confiar en las conclu-
siones expresadas en esta opinidn en cualquier y en todo momento a
partir de esta fecha hasta la fecha inclusive en que se haga cada
uno de dichos Préstamos tal como si dichas conclusiones estuvieren
contenidas en una opinidn fechada y entregada en cada uno de esos
momentos .

No se externan opiniones respecto de otras léfes gque no sean

las leyes y reglamentos de la Repfiblica Dominicana tal como exis-

ten en la actualidad.

Ndda en esta opinidn (incluyendo las palahfas Yexigible",
"exigencia' y "exigibilidad") debe entendérse con un sentido impli-
cito de gue la Reptiblica no tiene, o ha fénuncic

a, la inembarga-

——
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activos, bienes ©

bilidad o a la inmunidad de ejecucidén de sus
ingresos, ya sea gue se encuentren dentro de la Rep@blica o en el

extranjero.
Muy atentamente,
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EXHIBIT € (2)

ENGLISH 'TRANSLATION OF FORM OF OPINION OF CONSULTOR JURIDICO
DEL PODER EJECUTIVO DE LA REPUBLICA DOMINICANA

To the Lenders party to the Agree-
ment referred to below and to
The Chase Manhattan Bank (National
Association) as Agent for such
Lenders under said Agreement
Gentlemen:

I have acted as counsel to the Dominican Republic (the "Repu-~-
blic") in connection with that certain Loan Agreement (the "Agree-
ment") dated December 20, 1978 among the Republic, the financial
institutions signatory thereto as lenders, and The Chase Manhattan
Bank (National Association) actina throuah its princival London
branch (as agent for such lenders). providina for loans to be
made to the Republic of up to but not exceedina US$65.,000.000 in
aaggreagate principal amount.

In connection therewith. I have examined:

(i) The Aareement.

(such other documents as counsel ﬁav wish to refer to).

I have also examined the oriqinals., or certified., conformed
or photoaraphic copies, of such other documents, records. agree-
ments and certificates and have made such other investications
as I have deemed appropriate. I have also reviewed such matters
of law as I have considered relevant for purposes of this opinion.

Except as expressly specified herein all terms used herein
and defined in the Agreement shall have the respective meanings
ascribed to them in the Agreement.

Based upon the foregoing, I am of the opinion (it being under
stood that my statement of a specific opinion is ﬁot intented to
limit or qualify my statement of any general opinion) that:

1. The Republic has full power, authority and legal right
to incur the indebtedness and other obligations provided for in
the Agreement, to make and perform the Agreement and the Notes,

( )

and to borrow under the Agreement.

P
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OMINICANA

. , ‘ ‘ f
/ i— ; : : ,_.{\;--../ ':/



S

=

p:
4

2. The Agreement constitutes, and each Note when duly execu-
ted and delivered for value will constitute, the legal, valid and
binding obligation of the Republic, enforceable in accordance
with its terms.

3. The making and performance by the Republic of the Agree-
ment and the Notes, and the borrowings by the Republic under the
Agreement, have been duly authorized by all necessary legislative,
executive, administrative and other action of the Republic and do
not and will not violate any provision of any applicable treaty,
decree, law or regulation or any order of any court'or regulatory
body or any provision of the constitution of the Dominican Republic,
and do not and will not result in the breach of, or constitute a
default or requiré any consent under, or result in the creation of
any Lien on or in any of its present of future revenues, propeft«
les or assets under, any agreement, instrument or 6ther document
to which the Republic or any Government Entity is a party or by
which the Republic or any Government Entity or any of their respecH
tive revenues, properties or assets may be bound.

4. To the best of my knowledge (after due inguiry ), there
are no legal or arbitral proceedings,or proceedings before any
governmental authority, pending or threatened which, if adversely
determined, could materially and adversely affect the financial
condition or operations of the Republic or which purport to affect
the legality, validity or enforceability of the Agreement or of
any Note.

5. No authorizations, consents, approvals, licenses (includ-
ing without limitation foreign exchange licenées), ErtdngStortre gis
trations by or with any governmental authority or administrative
body are required in connection with any borrowing under the Agree
ment or the Notes or for the performance by the Republic of the
Agreement or the Notes, except for those specified in Schedule 3
to the Agreement, each of which has been obtained or effected and

1s 1in full force and effect. 46\
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6. The Agreement and the Notes are in acceptable legal form
under the internal law of The Dominican Republic for enforcement
thereof under such law. It is not necessary, to ensure the
enforceability of the Agreement of any Note, that the same, or
any other document, be filed or recorded with any court or other
aunthority in The Dominican Republic.

75 Dhel Republiiets submissioné to the. non-exclusive juris-
diction of the Supreme Court of the State of New York, County of
New York, and of the United States District Court for the Southern
District of New York provided for in §14.04 (i) of the Agreement
and its other agreements and consents under said §14.04 (i) are
each valid and enforceable under the law of the Dominican Republic.

8. The Republic's obligations under the Agreement and the
Notes will at all times constitute direct and unconditional generél
obligations of the Republic ranking in right of payment at least

pari passu with all other present and future unsecured indebted-

ness of the Republic.

9. The obligations of the Republic under g§7.01 of the Agree-
ment to make all payments of principal, interest and other amounts
payable by the Republic under the Agreement and the Notes free and
clear of any Dominican Taxes, and its other obligations under said
§7.01, are each valid and enforceable under the law of The Domini-
can Republic.

10. All reguired notarizations and other formalities have
been accomplished and ell actions have been taken for the validity
and enforceability againstthe Republic of the Agreement and the
Notes. No Dominican Tax is payable.

11l. The choice of New York law to govern the Adreement and

the Notes is, under the law of The Dominican Republic, a valid and

effective choice of law.
12. The Republic is: subiject to suit and court fjurisdiction

in the Dominican Republic in connection with the Agreement, the

R
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Notes and its obligations thereunder. While the Republic has
iNmunity from suit and court fjurisdiction in other countries, it
may waive such immunity and gl4.03 of the Agreement constitutes.
a valid and effective waiver éf such immunity (we direct vour
attention, however, to the last paragraph of this opinion). -

Unless and until I, or the Republic, give notice to the Agent
prior to the date of the making of any Loan under the Agreement of
any change in this opinion, the Agent and the Lenders may rely on
the conclusions expressed in this opinion at any and all times from
the date hexreof to and including‘the date of the making of each
such Loan as i1f said conclusions were contained in an opinion
dated on and as, and delivered at, each such time.

No opinion is expressed as to any law other than the law and
regulations of The Dominiqan Republic as at present existing.

Nothing in this opinion (including the word "enforceable",
"enforcement" and "enforceability") shqald be taken as implying
that the Republic does not have, or has waived, immunity from the
attachment or execution of its revenues, properties or assets,

whether located in The Dominican Republic or _abroad.

Very truly yours,

SENAD(

OMINICANA
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;NODELO DE LA OPINION DEL ASESOR LEGAL ESPECIAL DOMINICANO A LOS3
PRESTAMISTAS

A los Prestamistas que son partes
del Contrato que se menciona mas
abajo y a The Chase Manhattan Bank
(National Association) como Agente
de dichos Prestamistas en virtud
de dicho Contrato

Senores:

Hemos actuado como Asesor Legal Especial dominicano para las
instituciones financieras denominadas prestamistas (los "presta-
mistas") respecto de un cierto Contrato de Préstamo de fecha 20
de diciembre de 1978 (el "Contrato") entre la RepGblica Dominicana
(la "Repfiblica"), las instituciones financieras signatarias de
dicho Contrato como prestamistas y The Chase Manhattan Bank (Natio
nal Association) actuando a través de su sucursal principal de Lon
dres (en calidad de Agente de dichos prestamistas), préstamo éste
gue prevé la realizacibén de préstamos a la Repfiblica hasta un montc
gue no exceda una suma principal total de US$65,000,000.

Al respecto hemos exaﬁinado:

(G 1) Ei Contrato.

(aquellos otros documentos que a ios que el Asesor Legal pue-
da desear hacer referencia).

También hemos examinado los'originales o copias certificadas,
fieles o fotogré&ficas de tales otros documentos, registros, acuer-
dos y certificados y hemos realizado aquellas otras investigacio-
nes que hemos considerado apropiadas. También hemos revisado a-
quellos aspectos de derecho que hemos considerado pertinentes para
los fines de esta opinién.

Excepto por lo que expresamente se especifica en esta opinidn,
todos los términos utilizados en la misma y definidos en el Contra
to tendrdn los significados que respectivamente se les atribuye en
el Contrato.

Eﬁ base a lo anterior,somos de opinidn (en el entendido de

que en nuestra declaracién de una opinidn especlfica no hemos te-

nido la intencidn de limitar o modificar nuestra declaracién res-

pecto de cualguier opinidn general) queﬁ 5
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1. La Reptblica tiene pleno poder, autoridad Yy capacidad
legal de contraer la deuda y otra obligacidn prevista en el Contra-
to, de hacer y cumplir el Contrato y los Pagarés y de tomar en
préstamo al amparo del Contrato. |

2. El Contrato constituye, y cada uno de los Pagarés al ser
debidamente firmado y entregado por valor recibido constituiri,
una verdadera obligacién legal de la Repliblica, exigible de confor-
midad con sus términos.

3. La realizacibn y cumplimiento por la Rep@iblica del Contra-
to y los Pagarés, y la toma de préstamos por la Replblica en vir-
tud del Contrato, han sido debidamente autorizados por las disposi-
ciones législativas, ejecutivas, administrativas y otras de la Repg
blica que fueran necesarias y no violan ni violarin disposicibn al-~
guna de cualquier tratado, decreto, ley o reglamento aplicable u
orden judicial o de cualquier cuerpo reglamentario o cualquier dis-
posicidn de la Constitucibébn de la Reptiblica, y no resultan ni resul
tar&nen la violacidén ni constituir&n una falta ni requieren o reque
riran cualquier aprobacibén en virtud o como resultado de cualquier
gravamen sobre cualquiera de sus ingresos, propiedades o activos,
presentes o futuros, en virtud de cualguier contrato, instrumento

u otro documento del cual la Rep@iblica o cualquier Entidad Guberna-
mental sea parte o por el cual la Replblica o cualquier Entidad
Gubernamental o cualquiera de sus ingresos, propiedades o activos
respectivos puedan verse comprometidos.

4. No se necesitan autorizaciones, consentimientos, aproba-
ciones, licencias (incluyendo, sin carédcter limitativo, aprobacio-
nes relativas a las divisas), inscripciones o regfstros por parte
de © con cualesquiera autoridades o cuerpos administrativos guber—
hamentales en relacidn con cualesquiera de los desembolsos previs-—
tos en el Contrato o para la firma o entrega del Contrato o de los
Pagarés, salvo aguellos especificados en el Anexo 3 del Contrato,
cada uno de los cuales ha sido obtenido o realizado y esta plena-

fnente en vigor y efecto. f T
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5. El Contrato y los Pagarés han sido redactados en forma le-
gal de acuerdo con las leyes internas de la Replblica Dominicana
para su exigibilidad, de cénformidad con dichas leyes. No es ne-
cesario, para asegurar obliqatbriedad o admisibilidad como medio
de prueba del Contrato o de cualesquiera de los Pagarés, que los
mismos o cualquier otre documento sea inscrito o registrado en
cualguier tribunal o ante cualguier otra autoridad de la Repliblica
Dominicana.

6. El que la Repfiblica se someta a la jurisdicci6n no exclu-
siva de la Suprema Corte del Estado de Nueva York, Condado de Nue-
va York y.de la Corte de Distrito de los Estados Unisos para el
Distrito Sur de Nueva York que se prevé en el #14.04 (i) del
Contrato y cada uno de sus otros acuerdos y consentimientos dados
en virtud de dicha Seccidn #14.04 (i) son v&lidos y exigibles bajo
las leyes de la Repliblica Dominicana.

7. La obligacidn de la Repfiblica en virtud del Contrato y
de los Pagarés en todo momento constituird una obligacidn general,
directa e incéndicional de la Repﬁblﬁca, con por lo menos igual-
dad de rango (pari passu) con todas lds Deudas presentes o futuras
de la Repfliblica que no estén garantizadas. No existe disposicidn
alguna en la Ley dominicana, gue se refiera a la autenticacidn,
"instrumentos phblicos", registro o actos similares, por los cua-
les un acreedor pueda, sin el concentimiento expreso de otro acree
dor, obtener un derecho prioritario para el pago con preﬁerendiasqg
bre dicho otro acreedor.

8. Las obligaciones de la Repfiblica previstas en la Seccidn

7.01 del Contrato de hacer todos los pagos de principal, intereses

y otras sumas pagaderas por la Repliblica en virtud del Contrato y A
de los Pagarés libres y sin cargo de cualquier impuesto dominica- % i
~

no, y sus demds obligaciones en virtud de dicha Seccidn 7.01 son {
cada una de ellas exigibles al amparo de las leyes de lg- Replbli-

ca Dominicana.
9., Todas las legalizaciones y otras formalidades ‘requeridas

han sido cumplidas y todas las acciones han sido tomadas para-ia
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validez y exigibilidad de los términos del Contrato y de los Paga-
rés frente a la Repfiblica. No ha de pagarse ningGn impuesto domi-
nicano.

10. La eleccidn de las leyes de Nueva York para que rijan
el Contrato y los Pagarés es una eleccidén vidlida y efectiva de
acuerdo con las leyes de la RepGblica Dominicana.

11. La RepGblica puede ser objeto de demanda en relacidn con
el Contrato, los Pagarés‘y sus obligaciones en virtud de los mis-
mos. A la vez que la Repfiblica que tiene el derecho de inmunidad
de demanda o -+urisdiccidén de los tribunales de otros naises. pue-
da renunéiar a tal inmunidad v la Seccién 14.03 del Contrato cons-
tituve una renuncia valida v efectiva de dicha inmunidad (llamamos
su opinidén., sin embarao. hacia el filtimo pérrafo de esta opinidn).

No se expresa opinidn alguna en cuanto a cualauier otra lev
gue no sea la Lev v Realamentos de la Repfiblica Dominicana como
existen en la actualidad.

Nada en esta opinién (incluvendo las wnalabras 'exiaible".
"exigencia" v "exiaibilidad") debe entenderse con un sentido impli
cito de que la Repfiblica no tiene, o ha renunciado a., la inembarga
bilidad o a la inmunidad de ejecucidn de sus activos, bienes o in-
gresos, ya sea que se encuentren dentro de la Repfiblica © en el

extranjero.

Muy atentamente,

SENADIO

DOMINICANA
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FORMATO DE LA OPINION DE UN ASESOR LEGAL DE NUEVA YORK A LOS
PRESTAMISTAS. :

de de TG Tk

A los Prestamistas que son parte del
Contrato que se menciona mis abajo
y & The Chase Manhattan Bank (Nat-
ional Association) como Agente de
dichos Prestamistas al amparo de
dicho Contrato.

Sefiores :

Hemos actuado en calidad de Asésor Legal Especial para las
instituciones financieras que suscriben como prestamistas (los
"Prestamistas'), el Contrato de Préstamo de fecha 20 de diciem-
bre de 1978 (el '"Contrato"), entre la Repiihlica Dominicana (la
"Repliblica ), las instituciones financieras signatarias de dicho
Contrato como prestamistas y The Chase Manhattan Bank (National
Association), actuando a través de su sucursal principal de Lon-
dres (como Agente de dichos Prestamistas), el cual Contrato pre-
vé la concesidn de préstamos a la RepGblica hasta un monto que no
exceda una suma principal total de US$65,000,000.00.

Respecto de lo anterior, hemog examinado el Contrato y
hemos recibido informes de la oficina Peynado y Peynado, Asesores
Legales Especiales dominicanos de los Prestam&stas, en el sentido
de que ellos han emitido su opinidn esencialmente en la forma del
Apéndice D del Contrato.

Los términos definidos en el Contrato y utilizados en la
presente tendradn respectivamente los significados que se les atri-
buyen en el Contrato.

Damos por supuesto, para los fines de nuestra opinidn, que
el Contrato ha sido debidamente autorizado, firmado y entregado
por la Reptblica, Prestamistas y el Agente, y qﬁé el Contrato
constituye una obligacidén legal, valida, que compromete a las
partes del mismo y es exigible respecto dg,e%ﬂas bajo las leyes

/
7
de la RepGblica Dominicana. oo = : ‘,
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En base a lo anterior y con las salvedades gue se indican
1

mﬁs abajo, somos de opinidn que, al amparo de las leyes del Esta-
do de Nueva York, el Contrato constituye, y cada uno de los Puga;
rés al ser debidamente firmado y entregado por valor recibido

constituira una obligacidn valida y que comprometa la Repfiblica,
salvo que nos reservamos nuestra opinidn:

en cuanto a las Sec-

ciones 14.04 (ii), 14.11 6 la segunda oracidén de la 14.07 del

Contrato; en cuanto al efecto de la leyes de cualquier jurisdic-
cidn (que no sea la del Estado de Nueva York) en la cual tal Pres-
tamista u Oficina de Préstamo pueda estar localizado donde se 1i-
miten las tasas de interés que pueden ser cobradas por tales Pres-
tamistas u Oficina de Préstamo;

o respecto |de la Seccidn 14.04

(i) de dicho Contrato en cuanto a este aspecto Jurisdiccional de

las Cortes Distritales de los Estados Unidos de América de deci-
dir cualquier controversia relativa al Contrato o a los Pagarés.
Deseamos seflalar que (a) las disposiciones del Contrato que per-
miten al Agente o a un Prestamista hacer determinaciones podria
estar sujeto a que tales determinacioneés sean razonables y de

buena fe, (b) respecto de la renuncia hecha por la Repfiblica a la

3

inmunidad establecida en la Seccidn 14.03 del Contrato, en el sen-

tido de que las excepciones a la inmunidad establecidas por la

Ley de Inmunidades por Soberania Extranjera de 1976 (la '"Ley)

estdn como se declara en la Ley, sujetas a los acuerdos interna-

cionales existentes de los cuales los Estados Unidos de América
eran signafarios a la fecha de promulgacidén de la Ley.

Somos miembros de la barra de abogados del Estado de Nueva
York y en la presente no externamos ninguna opinidén respecto de
asuntos regidos por cualquier otra ley que no sea, la liey del Es-
tado de Nueva York y la Ley Federal de los Estados Unidos de
América. No nos consideramos expertos en las leyes de la Repf-
blica Dominicana, y, en la medida en que dichas leyes puedan ser

pertinentes respecto de cualquier opinidén externada en la presen-

te, hemos, con el consentimiento de ustedes, confiado en la opi-
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nion de la oficina Peynado y Peynado antes mencionada sin

derar por separado los asuntos cubiertos por la misma.

Muy atentamente,

a3
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APENDICE F

MODELO DE DESIGNACION DE UN APODERADO PARA FINES PROCESALES.

PODER IRREVOCABLE

Mediante este instrumento, la Reptiblica Dominicana (la
"Replblica") designa como su mandatario al Consulado General de
la Reptblica, situado en el No. 1270 Avenue of the Americas,
Nueva York, Nueva York, Estados Unidos de América, en virtud del
cual le confiere irrevocablemente todos los poderes necesarios
para recibir en nombre del suscrito, la notificacién de autos,
procesos y emplazamientos en cualquier accidén legal o procedi-
mientos en Nueva York, los cuales se mencionan en la Seccidn
14.04 (i) del Contrato de Préstamo de fecha 20 de diciembre
de 1978 entre la Repfiblica, las instituciones financieras signa-
tarias del mismo como prestamistas, y The Chase Manhattan Bank
(National Association), actuando a través de su sucursal princi-
pal de Londres (como Agente de dicﬂos Prestamistas), el cual

prevé la concesidén de préstamos a la Repfiblica de hasta un monto

que no exceda una suma principal de US$ 65,000,000 en total.

(insértese el lugar de la firma) (insértese la fecha)

Por LA REPUBLICA DOMINICANA

T tulos: e N LRy

(espacio para legalizacidn)
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APENDICE G

MODELO DE LA ACEPTACION IRREVOCABLE DEL APODERADO PARA FINES
PROCESALES.

de dieSNlO TN,

The Chase Manhattan Bank
(National Association)
Woolgate House, Coleman Street
Londres EC2P 2HD
Inglaterra
Estimados senores:
Por medio de la presente les confirmamos haber aceptado la
designacidén como mandatario de la.Repfiblica Dominicana (la "Rept-

blica"), efectuado mediante un Poder Irrevocable de fecha ede

de 197 _, en virtud del cual hemos aceptado

recibir las notificaciones de autos, procesos y emplazamientos en
nombre y representacidén suya en cualquier accién o procedimiento
legal que tenga lugar en Nueva York, a que se hace referencia en
la Seccidon 14.04 (i) del Contrato de Préstamo de fecha 18 de
diciembre de 1978, entre la Reptiblica, las instituciones f€inan-
-cleras signatarias del mismo como prestamistas, y ustedes como
Agentes de dichos prestamistas, el cual prevé el otorgamiento de
préstamos a la RepGblica de hasta un monto que no exceda una

suma principal total de US§ 65,000,000, y aceptamos notificarles
rapidamente por escrito sobre cualquier cambio en nuestra direc-

cidn en el Estado de Nueva York o de nuestra intencidén de no man-

tener una oficina o sucursal en el EBstado de Nueva York.

Muy atentamente,

(Por el Consulado_ General dé la Republica
Dominicana
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APENDICE H

MODELO DEL CERTIFICADO DE LA SECRETARIA DE ESTADO DE FINANZAS
DE CONFORMIDAD CON LA SECCION 10.071.

CERTIFICADO DE LA REP. DOMINICANA

A, o de la

Secretaria de Estado de Finanzas de la Repfiblica Dominicana (la
'""Reptiblica'"), POR ESTE MEDIO CERTIFICO QUE:

1. Estoy familiarizado con los términos del Contrato de
Préstamo fechado el 20 de diciembre de'1978 (el "Contrato'") entre
la Reptiblica, las instituciones financieras signatarias del mismo
como prestamistas, y The Chase Manhattan Bank (National Associa-
tion), actuando a través de su sucursal principal de Londres
(Como Agente de dichos prestamistas). Los términos definidos en
el Contrato y empleados aqui tendran los mismos significados res-
pectivamente, tal y como se describen en el Contrato.

% He.examinado la informacidén financiera relativa a la
Replblica que se anexa a la presente.

3. No tengo conocimiento de que Incumplimiento o Falta
alguna haya ocurrido y se mantenga (***excepto (describa cuales-

quiera Incumplimientos)*#*%*)

CERTIFICO hoy dia de de 197 ;
= "
I Representante autorizado de la {/
e Secretaria de Estado de Finanzas [V
i~
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CARTA SOBRE LOS HONORARIOS DEL. AGENTE
de de 19
A The Chase Manhattan Bank:

(National Association)
Woolgate House, Coleman Street
Londres EC2P 2HD
Inglaterra
Estimados sefiores:
Nos referimos al Contrato de Préstamo (el "Contrato') que
nos proponemos suscribir con las instituciones financieras sig-
natarias del mismo en calidad de prestamistas y ustedes como
Agente de dichos prestamistas, para el otorgamiento de préstamos
a nosotros por un monto que no exceda la suma principal total

de US$ 65,000,000.00.

Aceptamos que el monto de los honorarios del Agente pagade-
ros por nosotros de conformidad con la Seccidén 4.03 del Contrato
es de US$

anuales. Estos honorarios son a cuenta de

sus responsabilidades administrativas normales en virtud del

Contrato y, rademas, del reembolso que debemos hacerles de sus

-gastos menudos, de acuerdo con lo previsto por la Seccidn 13 del
g ’

Contrato. Ninguna porcidén de los honorarios .del Agente, después
de pagada, podrd sernos devuelta, no obstante: la terminacidn de
sus responsabilidades en calidad de Agente antes de la finaliza-
cién del periodo anual respecto del cual se hayan pagado dichos

honorarios.

Muy atentamente,

Por; LA REPUBLICA DOMINICANA
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CARTA SOBRE LOS HOMNORARIOS DE

ADMINISTRACION

Al Chase Manhattan Limited
40 Basinghall Street
Londres EC2P 2LB

Inglaterra

The Royal Bank of Canada
3 Place Ville Marie
Montreal H3C 3A9

Canada

Banco de Reservas de la Rep. Dominicana

Calle Isabel la Catdlica

Santo Domingo, Rep. Dom.
Estimados sefiores:

Hacemos referencia al Contrato de Préstamo (el '"Contrato')
que nos proponemos suscribir las instituciones financieras sig-
natarias del mismo en calidad de prestamistas, y The Chase Man-
hattan Bank (National Association), actuando a través de su su-
cursal principal de Londres (en calidad de Agente de dichos pres-
tamistas), para el otorgamiento de préstamos a nosotros por un
monto que no exceda la suma principal total de US$65,000,000,

Aceptamos que el monto de los honorarios de administracidn

pagaderos por nosotros al Chase Manhattan Bank Limited, de con-

(]

0

formidad con la Seccitn 4.02 del Contrato es de un del monto
total de los Compromisos (tal como se definen en el Contrato), o

sea US$

Muy atentamente,

Rk Por: LA REPUBLICA DOMINICANA
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EN FE DE LO CUAL, firmo Yy sello la presente C

ERTIFICACION a pedi-

de parte interesada, en Santo Domingo, D.

N., Republica Domi-

nicana, a los veinte (20) dias del mes de diciembre del afo de

mil novecientos setenta y ochoe (1978), habiendola isncrito en el

registro a mi cargo con el No.

GJ?S.

8 i el %réﬁ?g Claire Peyrado de Taveras
W Intérprete Judicial

CE€d. 104077, serie 1ra.
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CONGRESO NACIONAL

Res. Aprob. del Contrato de préstemo suserito el 20

ASUNTO: g giigc::?? "8 1978 entre 10 R6ps DaRs ¥ W e SN

DADA en la Sala de fesiones de la Cémars de Diputados, Palacio dsl
Congreso Nacional, en Santo Domingo de Gusmén, Distrito Necional, Capi-
tal de la Repiblice Dominicena, a los veintiseis dfss del mes de Diciem
bre del afio mil novecientos setenta y ochoj afios 135 de la Independenww
cia y 116 de la Restauracidn,

FDOBe)e

Abraham Bautista Alclntarsa,
Pregidente.

Rafael Fdo. Correa Rogers, Bofia Leonor ffinchez Beret de Polanco,
Seoretario. Secretoria.

DADA en la Sala de Sesiones del Senado, Palacio del Congrese Nacip
nal, en Santo Dominge de Guzmén, Distrito Naecional, Capitel de la Repid~
blica Dominicena, & los diag del mes de diciembre del afio -

mil novecientos setenta y ocho; afios 1
la Restauracibn.

¥
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§5 5\ A A~ '
Rafael Peralta Pérez,
Presidente, §
/]
&
al fuero, LY
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Sefor
Presidente del Senado,
Ciudad.=

Distinguido sefior:

Pliceme, cortésmente, informarle, que
la Resolucibn mediante la cual se aprueba el contrato
de Préstamo suscrito el 20 de diciembre del presente
afio, entre la RepGblica Dominicana y un grupo de Ban~
cos, ha sido promulgada en fecha 27 de diciembre del
afio en curso, y registrada con el No.1l8.

Atentamente,

larfa Hernandez,
istrativo de la Presidencia.

Tie. Jok
Secretario Admi

JMH.
AQ/ms.
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Hﬁmlf«iA}S Santo Domingo de Guzmén, D.N.
28 uiC. 1978
Sefior
Presidente del Senado,
Ci‘l.’ldld."'

Distinguido sefior:

Pl&cens, cortésmente, informarle, que
la Resolucifn mediante la cual se aprueba el coantrato
de Préstamo suscrito el 20 de diciembre del presente
afio, entre la Repiblica Dominicana y un grupo de Ban-
cos, ha siflo promulgada en fecha 27 de diciembre del
afio en curso, y registrada con el No.1S.

Atentamente,

Lig. Jo

a Hernéndez,
Secoretario

ativo de la Presidencia.

Juu.
AQ/ms.
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Bdnrl‘*i“’l ' Santo Domingo de Cuzmén, D.H.

28 DIC. 1878

Seiior
Presidente del Senado,
Ciﬂdﬁd « ™

Distinguido safiors

Plécama, cortésnente, informarle, ¢ue
la Nesolucifn mediante la cual se aprueba el coatrato
de Préstamo guscrito el 20 de diciembre del presente
afio, entre la Repliblica DPeminicana y un grupo de Ban-
oos, ha sillo promulgada en fecha 27 de dicienbre del
afio en curse, y regiatrada con el Ho.l8.

Atentamente,

JIE .
AL /ms.
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